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NASLOVNA SLIKA

Izvidnica, naprej! Prvi je zdrsnil preko kristalne beline snega ki je po-

krival v komunistiéni revoluciji trpeéo slovensko zemljo, ‘njen'\rsdjn. Po-

tem so se zaprasili za njim ostali smuéarji izvidnice. Bili so zares ,,beli hu-

di¢i, pred katerimi se je rdeéa drhal obupano razbeZala. Ob spominu na

njih svetel vzgled gre nas boj pod drugaénim} okoliéinami z enako juna-

Skim navdudSenjem naprej — do iztrebljenja krvavega komunistiénega na-
silja s svetih tal naSe nepozabne domovine!




Mi slovenski smo wvojaki,
do nebal kipi nas glas.

(Domobranska pesem.):
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ZDRUZEN: ZA RESNICO

(Ob prilofacsti oh'ska soborea Milana Zajea v Argentini je na$
tiskovii roferent dr. Htanko Miciper naslovil na soboree Sirom
anicn. — Op. ur.).

sveta sledeco pos

Naj bo moja prva beseda lzraz resni‘nega d Zivetja, da lahko med so-
borel, ki so se nccoj, na predvecer sv. troh Kraljev leta 1967 zbrali pod
siromno strcho mojega demovanja v Argentini, pozdravim tudi nasega do-
mobraaskega heroja Milana Zajea. PPovdarjam to zaradi tega, ker sem bil
tisti, ki sem cnega 29. junija leta 1944 preko mnozice 30.000 éistih slovenskih
sre, katera so se zbrala na mogotnem protikomunisticnem taboru na Kon-
grescem trgu slovenske prestolnice, povedal vsemu svetu, ki je hotel slisati
kaj smo bili slovenski demobranci, pozval vse Slovence, kjerkoli so me sli-
fali, k zdruzitvi za slovenskim domobranstvom, pa svoje besede zakljuZil z
opozerilom: Ce bo ostal eden, bo tisti eden mars’komu zadosti zgocéa Ziva
vest!

Ty je namreé¢ nag Milan Zajee. Vrnili so nam ga mrtvi heroji, da bi
bil poslej nasa Ziva vest. In prav zaradi tega éutim globoko dozivetje ko
ga lahko pozdravim med nami. :

Zato pa tudi izkorii¢am priloZnost za neckaj besed s prognjo, da jih
na$ heroj ponese s seboj za vse bivSe, sedanje in bodofe protikomunistiéne
borce, ki jih bo sreéal na svoji poti skozi Zivljenje,

Nekdo je zapisal: Vsi Zgoce Zelijo imeti resnico na svoji strani; ma-
lokdo pa ima toliko korajZe, da bi se postavil na stran resnice!

Slovenski domobranci so to korajzo imeli. Za dokaz tega danes ni po-
treba veé o slovenskih domobrancih govoriti na dolgo in Siroko. Zgodovina
je Ze neizbrisno vklesala v svoje veéne anale, da so se slovenski domobranci
v dasu krvave zmede s svojim generalom Leonom Rupnikom na é&elu po-
stavili na stran resnice. Dvanajst tisoé in veé jih je s svojim generalom
Leonom Rupnikom na ¢elu to izpricalo z junasko smrtjo mufencev, — In



glejte! Zaradi resnice je njih smrt postala njihova zmaga! In njihova Zrtev
je postala njih slava za vse rodove do konca éasov.

Iz tega spoznanja, ki ga tudi slepci me morejo veé zanikati, sprico
preglasno Kkrideéih dokazov ne samo v nasi domovini, ampak na vseh koncih
zemeljske oble, paé¢ ne moremo priti do drugainega zakljucka kot da je
samo nujno, da smo tudi mi, ki smo preko vseh celin posejano seme izkrva-
vele slovenske generacije, stali v letih zme&njave pojmov, stojimo danes in
bomo stali tudi v bodoée korajZno na strani njihove resnice. Ker smo Jim
kljub nevieénestim, ki so zato Sle preko mu;, ostali zvesti! Ker smo ne
glede na lagodni oportunizem trenutka v Tuéi, ki neugasno Zari iz Gaja
Junakov na Orlovem vrhu slovenske prestolnice in iz mnoZiénih grobov slo-
venskih junakov jasno videli in jasno gledamo ¢as in njegove naloge. o
smo lahko storili, ker so nam nadi mrtvi junaki zapustili neusahljivo dedi-
&¢ino mogolne vesoljne ideje: BOG — NAROD — DOMOVINA!

Prezirajo¢ lagodni oportunizem trenutka, general Leon Rupnik ni
priklical slovenskega domobranstva v zZivljenje zaradi enostavne negacije
komunizma. Prekaljen v Zaru mogoéne ideje nam je mavzlic neugodnemu
okolju pod tujo okupacijo dal slovensko domobranstvo v potrditev ne samo
Slovencem, ampak vsemu ¢loveStvu skupnih najvisjih vrednot: BOG —
NAROD — DOMOVINA!

Slovensko domobranstvo torej ni nastalo in ni bilo pasivni, trpni, zgo-
dovinski &initelj; slovensko domobranstva je nastalo in bo zato tudi ostaio
kot aktivni, tvorni ¢inilec v zgodovinskem razvoju ne samo slovenskega na-
roda_ampak vsega loveitva, ki proti samim naravnim zakonom, kateri so
poloZeni v mjegovo bit, ne more in ne ho moglo, kakor najlepie dokazuje
sam komunizem v svojih zmedenih eksperimentih. V kolikor je torej bilo
slovensko domobranstvo samo zanikanje, se pravi protikomunistiéne, je bilo
to zgolj zaradi trenutnega okolja, da je komunizem v Zasu tuje okupacije
izvajal revolucijo, to je fiziéni napad na bistvene vrednote tudi slovenskega
naroda, ki jih je nase slovensko domobranstvo branilo.

Iz tega pa sledi vsaj dvoje gotovih dejstev: Da je slovensko domo-
branstve zaradi samih naravnih zakonov, na katerih temeljijo tri najvisje
idejne vrednote éloveskega rodu tudi v ¢asu tuje okupacije, ki jo je komu-
nizem pri nas izkoristil za napad nanje, izbralo pravo pot, in pa, da slo-
vensko domobranstvo v vetrinjski zalsigri ni umrlo.

Vsaj teh dvoje dejstev pa je za nas Ze zadosti meizbeina obveza.

Ce smo zaradi tega ne glede na morebitne minljive zamere korajino
stopili ma stran resnice, da prvotno branimo v zmedi pojmov skrunjeno
¢éast slovenskega domcbranstva in predvsem njegovih muéencev, potem je
v posledici nafa osnovna dolZznost, da ohranimo njegovo priéujoénost v se-
danjosti s projekcijo v bodo¢nost. Ce je namreé zaradi nenehnega dokazo-
vanja, ki ga zapuséa vsak dan, ko utone v zgodovino, nase domobranstvo
izbralo pravilno pot in ¢e domobranstvo z vetrinjsko Z#aloigro ni umrlo,
potem njegova maloga, njegovo zgodovinsko poslanstvo se ni konéano. In
&e je, preteklost v sedanjosti uéiteljica za bodoénost! — Ne pozabimo tega
nikoli! :



Zato nas poziv mora biti: Svobodni sveta, zdruzite se!

Kakor nase domobranstvo ni nastalo v zanikanje nikogar, ampak je
v afirmativnem hoju za najvisje vrednote cloveike zvrsti klicalo na okope,
v tabor proti napadajo¢emu komunizmu vse Slovence, tako morajo sliZati
tudi danes na§ poziv vsi, ki imajo svoj pogled obrnjen v bodoénost sloven-
skega naroda.

Naloga, ki jo je zafelo slovensko domohranstvo pred veé kot dvajse-
timi leti, in ki & ni konéana, se namre¢ ni spremenila. Spremenile so se
famo zunanje okolis¢ine. Iz obrambnega boja za najvidje vrednote v pre
teklosti smo v sedanjosti Ze predli v napad za bodoénost.

Zato je potrebno, da v imenu tistih, ki so §li za Boga — Narod —
Domovino v junasko smrt mucencev, nenehno klitemo: Svcbodni sveta,
zdruZite se!

Naj se nikdar veé ne zgodi, da bi Se kedaj kdo hodil med nami kot
Ziva vest, ker nismo slisali klica!

N.¢ namre¢ ni veéjega kot vse zdruzujoéi ideali, za katere so umrli
nasi junaki! Vse bomo lahko dcsegli, vse teZave bomo lahko prebredli, vse
nespirazume in protivnosti homo premagali, najboljse naérte za bodoénost
bomg lahko uzivotvorili samo, ¢e se bomo ob spominu na naSe junake, ki
80 padli v obrambi nasih skupnih najviijih idealov, najprej znali zdruziti
Zza napad na sovraznike

BOGA — NARODA — DOMOVINE
Tako nam Bog pomagaj!

BOZICNA MISEL

Vsem élanom organizacije!

V ¢éasu zmed, negotovosti in verske mlaénosti, se ¢lovek le z bojaznijo
ozira v bodoénost in s= nehote vprasuje, kaj ni to le predokus ne 'csu kar
bo prej ali slej prislo nad narode, ki se potapliajo v materializmu in ne-
moralnosti. 3

Kljub mnogim znakom, ki nas navdajajo z negotovostjo glede bodoi-
nosti, je vendar praznic Kristusovega rojstva tista vzpodbudna sila, ki nas
havduSuje, da se fe bolj intimno skuSamo zdruZiti s Kristusom ki je in
bo ostal vir veselja, sreée in poguma. Dckler smo povezani s Knbtuaum,
nas zmeda, megotovost ali celo verska mlaénost ne bo omajala v nadi zve-
Stobi Njemu, ki je svet premagal. In ako smo povezani z njim, bomo svet
premagali tudi mi!

Naj nas vse praznik Kristusovega rojstva znova navdudi k intim-
nemu zZivijenju s Kristusom, v Kristusu in za Knstusa tako da bo Kristus
sredijle vsega naSega stremljenja in Zivljenja. In to Zelim vsem &lanom
VSega naSega delovanja — in v Njem bhomo imeli poroitvo nafe zmage!

Naj Kristus s svojim blagoslovom spremlja nas vse v Novem letu, da
bomo z njegovo pomoéjo dosegli to, za kar se trudimo, po ¢emer hrepeni-
Mo in za kar smo pripravljeni 7rtvovat1 ¢e treba, tudi svoje najdraZje.

Prisréen pozdrav vsem Zlanom in njihovim druZinam!

Vdani Fr. Gaber



Vsem organizacijam,
referentom in ¢lanstvu ZDSPB-Tabor!

Dvaindvajset let zdoma! Dolga doba je to in marsikaj se je medtem
spremenilo okoli nas, kot v nas samih. Ob premisljanju na preteklost bomo
morda ugotovili, da smo morda tu in tam zanemarili ideale preteklosti in
morda celo postali mlaéni do masih vzglednikov iz preteklosti. Ce tako,
skusajmo to v bodofe popraviti. Gotovo pa je, da ni bilo vse érno v pre-
teklosti. Ze samo dejstvo da smo povezani med seboj v svoji lastni borbeni
organizaciji je dokaz, da je v nas %e dobra volja in iskrena Zelja Ziveti za
ideale svobode in delovati zato, da bo aa® narod nekoé docakal svoje
vstajenje.

TFonosni bodimo na naso preteklost, poncsni na naSe padle junake in
penosni na organizacijo, ki nas povezuje in ohranja v nas nesebi¢no lju-
bezen do slovenske domovine. Ta ponos in odloénost ostati tesno povezani
v prijateljski organizaeiji borecev, nam bosta dajala “uteho v jeseni nasega
zivljenja. V zadoSfenje nam bo, da smo vse svoje Zivljenje bili pripravljen
chranjati neomadeZevan spomin na pomorjene brate.

Tudi doma se je v teh letih mnogo spremenilo. Ne prezrimo pa dej-
stva, ¢a je demovina Ze danes v suZenjstvu komunistiénih tiranov in re
pezabimo, da je doma Ze vedno lepo &Atevilo nadih biviih soboreev, katerih
zivljenje je prav zaradi njih preteklosti zagrenjeno. Pogosto pomislimo
nanje, pomagajmo jim kjer in kolikor mogoce, da bodo mogli vztrajati. La
mi, njihovi nekdanji socborei, jim moremo dati iskrico upanja na boljSe dni
s tem, da jim povemo, da drZzimo skupaj in da smo pripravljeni storiti vse,
kar je v naii mo¢i, da zmanjSamo njihovo gorje.

Ob samem pricetku tega movega leta 1967. sklenimo, da bomo Se trd-
neje stali skupaj na braniku za narodovo svobodo. Dvignimo nad glas in
kot eden pozsvimo ostale Slovence k skupnim naporom za koristi naSega
trpe¢ega naroda,

V teh mislih $e enkrat vo3éimo vsem in vsakemu posebej sreént,
zdravo in uspeino Novo leto, z Zeljo, da bi vsak od nas nekaj koristnega
storil za nafo organizacijo v tem letu.

Bog Zzivil
France Grum,
predsednik ZDSPB

»TALOR® JE FRAVICEN SPOMENIK MRTVIM JUNAKOM IN. JASEN
KAZIPOT V BODOCNOST. ZATO NI OD NIKOGAR ODVISEN. ZAVE.
DAJTE SE TEGA! ® ¢E HOCETE, DA TAKSEN TUDI OSTANE, POD-
PIRAJTE GA Z REDNIM PLACEVANJEM NAROCNINE e TO JI
NAJVEC IN EDINO, KAR ,TABORY OD VAS PRICAKUJE. ® JE PRE-
VE¢, CE JE MANJ, KOT VAS STANE KOZAREC SLABEGA VINA?
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J. L. KOSANOV

Ob tretji obletnici jeruzalemskega objema

Praznik RazglaSenja Gospodcvega leta 1964 v Palestini. Med mnoZi-
<o romarjev, ki obiskujejo Svete kraje, sta tudi dva pastirja, dva modra,
dva vladarja: Pavel VI. in Atenagoras. Tudi onadva se hofeta pokloniti Kra-
lju vseh kraljev. Tudi onadva sta mu prinesla darila: zlato — ljubezen ka-
dilo — spravo in miro — odpuséanje. Oba vladarja, oba pastirja dus se
objameta na Kristusovem grobu.

Ta objem zadenja ncvo dobo, nov duh zaveje na vzhodu in zahodu.
Radovedni svet spraSuje, kaj to pomeni in kaksne so razlike med obema
verama? Odgovor je en sam: Katolicizem in pravoslavije imata oba skupen
zadetek — Krilstusa. Ni¢ vo¢é ne i&femo kar nas loéi temvoed: kar nas druZi.

Od tega zgodovinskega srefanja in objema so pretekla Ze tri leta.
Ekumensko gibanje v katoliki cerkvi je v vsem razmahu. Pred zakljuikom
2. Vatikanskega Cerkvenega Zbora katoliSki zahod in pravoslavni vzhod
prekliéeta medsebojno izobienje. Vrata za dokonéen sporazum go odprta.
Srea so pripravljena.

Lahko bi naiteval nesteto dogedkov, ki potrjujejo, da ekumensko gi-
banje napreduje in prevliaduje v Cerkvi in v vsem njenem delovanju. Toda
t5 ni moj namen. Ho?em le dokazati, da je za nas jugoslovansie narode eku-
mensko gibanje bistvenega pomena; kajti nikjer nista katoliStvo in pravo-
slavje tako pomesana kot pri nas. Ekumensko gibanje nam zato odpira
pota do medsebojnega razumevanja, cdpuiéanja in dokonénega sporazuma.

V domovini je zavel nov duh. Ekumenska ideja prodira in pocasi osvaja
srea in duse Povecali so se stiki med pravoslavnimi in katolicani. Medse-
bojni razgovori izmenjave in pomoé so na dnevnem redu. Prevladuje ideja,
da smo vsi eno 'v Kristusu in da se moramo kot bratje drug drugega ljubiti.

Visek tega novega navduSenja je pa pokazalo Sarajevo v preteklem ok-
tobru. Sarajevo je mesto, kjer se stikata vzhod in zahod kjer se mesajo
pravcslavije, katolicizem in muslimanstvo, mesto, kjer Zive v mirnem sozit-
ju hosanski Hrvati in Srbi. Sarajeve je pokazalo in dokazalo, da spo-
razum med brati ni nemcgoé, ¢e vlada ljubezen. V Sarajevu je umrl pra-
voslavni nacdkof (meotropolit) Nektarije. Njegovo smrt ie objokovalo wvse
mesto. Njerov pogreb je bila zmaga ljubezni, zmaga sloge in bratstva Pre-
ko petdeset tisof Sarajevianov je spremljalo umrlega metrcpolita na njegovi
zadnji poti. Katoliski nadskof Skofi, duhovniki in redovmiki skupno s pra-
voslavnim patriarhom, gkofi in duhovniki in skupaj z mjimi Reis Ul Ulema in
muslimani. Katoliiki in mchamedanski Bosanci poslednjié pozdravljajo pra-
voslavnega metropolita. Zvonovi katolifkih in pravoslavnih cerkva se zdru-
Zijo v en sam poslednji triunfalni pozdrav.

Ta dogodek jasno prica, da ekumensko gibanje ni utopija in da brat-
stvo med jugoslovanskimi narodi ni le prazen romanticizem, temveé stvar-
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nost, ¢e prevladujeta bratstvo in ljubezen. Sarajevo je torej nova postaja
ekumenskegza in jugoslovanskega bratstva. Domovina je nafila pot zbliZanja,
domovina je dokazala, da imamo isti za¢etek — Kristusa in isto mater —-
Jugoslavijo.

Kaj pa mi, ki smo raztreseni po svetu? Ali smo pripravljeni prevae-
ti podpirati in razSirjati ckumensko gibanje, ki je za nas del nasega jugo-
slovanskega bratstva? Ali smo pripravljeni objeti brata, ki je druge vere?
Ce smo res katolicani in z vso dufo Slovenci, tedaj je na%a verska in na-
rodna dolZnost, da nas prevzame ekumenski duh, da zanj delamo in posve-
timo vse svoje sile za versko in narodno zblizanje, sprave in pomirjenje
med jugoslovanskimi narodi.

Nam, ki Zivimo v Argentini, se sedaj nudi prilika, da z dejanjem do-
kazemo nase katoliStvo v duhu ekumenstva. Bratje Srbi so zaceli z akcijo
za zidavo svoje cerkve v Buenos Airesu. Tudi oni hodéejo imeti kraj, kjer
bodo lahko v svojem jeziku slavili Boga, istega Bega kot mi, iskali ulehe v
Kristusu, nasem skupnem zafetku. Priskoéimo bratom na pomeé! IzkaZzimo
se jim hvaleZne za vso njihovo skrb za nafe pregnance med vojno in do-
kazimo jim, da smo res pravi katoliéani, poslusni nasv:tom in sklepom Cer-
kvel Vsak od nas naj po svojih moéeh polazi svoj dar Bogu, Narodu in Do-
movini na oltar!

In Beseda je meso postala

Veéno lepa ,sveta noé”, angelsko petje... in druge slovensie melo-
dije, kakrgnih ni nikjer na svetu se bodo zopet razlegale po slovenskih
domovih od oceana do oceuna in znanjale rojstvo Gospodovo.

...Doma pa bo tiSira, praznikov ni, le pritajena molitev naSih star-
Sev se bo dvigala k Bogu za one, ki jih ni ved in za nas, ki smo daleZ
od doma...

Tudi na%e misli bodo morda poromale preko oceanov, ko se bomo nu
Sveti vecéer zbrali ob jaslicah. V skrivnosti te Velike moéi bodo zdruZeno
nade misli in blizu bomo drug drugemu. Molili bomo za one, ki so odsli «
veénost, za nale sirote za ostarele in zapuSfene matere in ofete — za
prijatelje.

ZdruZzimo bratje nafe misli in nafe molitve v mogoéni Magnifika:
kralju miru in ljubezni in ga prosimo, da nam da mir, ki ga svet ne mor:
dati in blageslov, da bomo mogli vztrajati in ostati eno...

Ob teh mislih Zelimo vsem élanom in njihovim druZinam ter prija
teljem, blagoslovljene boZiéne praznike ter srefe, miru in uspehov pri skup-
nih naporih v Novem letu!

Glavni odbor DSPB—Tabor
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SLOVENSKI B H
NARODNI GRB

(KRATKA STUDIJA)
Kaj je grh?

Grb je razpoznavno znamenje ali simbol, ki se je iz predzgodovinskih
tasov obdrZal vse do danadnjih dni. Posebno se je razdiril v srednjeveski
viteiki dobi, ko so vitezi na plaié, ki so ga nosili preko oklepa (coat of
arms) in na svoje zastave in prapore slikali svoja simboliéna znamenja,
grbe, po katerih so jih prepoznali gledalei na viteSkih turnirjih, odnosny
so jim mogli slediti v bojih njihovi vojscéaki.

1z teh razpoznavnih znamenj se je grb razvil v tradicionalen simbol
te ali one plemizke rodovine ali kraljeve hise. Pri tem so bili kot simboli
uporabljani geometrijski liki, Zivalske podobe, podobe gradov, na Kkaterih
ie gospodarila omenjena rvodovina, pa tudi podebe vsemirsk’h teles: sonca,
zvezd in zlasti — lune.

Pri slovanskih narodih se grb ni nikdar preveé razdiril: paé pa Jjin
je polna zgodovina germanskih, romanskih in zlasti Se anglosaskih plemi-
ikih rodovin. Obdrzal pa se je grb vse do modernih ¢asov in danes ima
vsaka drzava na svetu poleg svoje zastave in himne tudi svoj drZavni,
odnosno narodni grb.

Slovenski narodni grb

Slovenci smo dobili svoj narodni grb Sele leta 1918, po zedinjenju
Srbov, Hrvatov in Slovencev v Kraljevino Srbov, Hrvatoy in Slovencev.
Ob tej priliki je bil sestavljen trodelen drZavni grb, v katerem smo bili
prvi¢ kot narod zastopani tudi Slovenci, ki smo dotlej poznali le deZelna
grbe Kranjske, Stajerske. Koroike, Primorske in Trsta. Ta grb torej, ki
je bil sprejet leta 1918, je sluzil kot simhol slovenskega naroda v Jugo-
slaviji vse do leta 1941; dejansko pa je po zaselbi Jugoslavije in kasneje
v protikomunistiéni emigraciji priSel do e vse vedje veljave in popularnosti.

Sele zadnje ¢ase so se zaslisali gotovi pomisleki proti temu grbu,
def da je polmesec ki ga vsebuje, — muslimanski in zato za katoliZki slo-
venski narod nesprejemljiv.

V javnost so ti pomisleki prisli pred nekaj leti, ko je pokejni Skof
dr. RoZman ob priliki Slovenskega dne v Clevelandu mimogrede izjavil, d=z
so bile v celjskem grbu, ki je sluzil za osnovo slovenskega grba v Jugc-
glaviji, prvotno &tiri zvezde, da pa so odgovorni ljudje takrat eno od teh
zvezda odstranili in dodali — muslimanski polmesec.
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Skof sam je Se isti dan dodal, da on sam nima zato nikakih dokazov,
da pa so mu to povedali drugi, pa je stvar mimogrede omenil. Iz te pripombe
torej je zrasla misel, da bi kazalo to vpraSanje podrobneje preuéiti, saj med
zdomskimi Slovenci ni bilo moéi najti &loveka, ki bi ga poznal do kraja.

Poleg tega so se tudi po tem slisali glasovi o ,muslimanskem pol-
mesecu”; in v najnovejsem ¢asu ena od slovenskih zamejskih publikaci)
na svojem cvitku celo prinasa svojo zamisel ,pravilnega® slovenskega gr-
bka — brez ,muslimanskega polmeseca‘.

Polmesee kot heraldi¢en simkal

Polmesec v kateremkoli grbu seéveda priklice v spomin muslimansko
vero; zlasti £ za) tiste narode, ki so kdajkoli prisli v st.k s Turki ali Arabei.
Vendar je lako povrino pripisovanje po.meseca muslimanski simboliki zgre-
seno; saj je luna skupno s soncem in zvezdami od nekdaj zanimala clovesk:
rod ter mu sluZila tudi za navdh v umetnosti, literaturi, pa tudi v heral-
diki, kot imenujemo znanost, ki preu¢uje nastanek in razvoj grbov.

Predvsem je treba ugotoviti, da ima muslimanski polmesgze popolnoma
dolofeno lego: v grbih ali zastavah muslimanskih narodov je vselej upo-
dobljen v jpokonéni stoji, v ¢bliki velike ¢rke C. Oba roga muslimanskega
polmeseca s=ta ostro zakrivljena in se skoraj dotikata. Nekatere musliman-
ske driave imajo ob stikalis¢u cbeh robov Se peterokrako zvezdo. Egipt je
n. pr. imel od svoje samostojnosti do zdruZenja s Sirijo v Zdruzeno Arab-
sko Republiko ob stikaliséu obeh rogov polmeseca tri peterokrake zvezde;
torej kombinacijo, ki je skoraj enaka slovenski, le da so zvezde peterokrake
in da stoji polmesec pokonci, v tradicionalni muslimanski stoji érke C.

Ni pa polmesec nikak monopol muslimanskih drzav ali vere. Najdemo
£a na Stevilnih viteskih grbih srednjeveske dobe, v starih podobah (prim.:
Gruden, Zgodovina slovenskega naroda, str. 389), v podnoZju apokalipti¢ne
Matere Bozje, v ilustracijah vrh Dantejevga pekla; dalje v grbu Leona
XIII, skupno z zvezdo. Od modernih ustanov pa imajo med drugimi pol-
mesec v svojem grbu tudi tako odliéne institucije kot Catholic University
of America, marylandski Mount St. Mary College, Seton Hall University;
redovnice reda Sh. Joseph of Carondelet pa imajo v svojem grbu poleg dru-
gih elementov tudi fisti ,muslimanski® polmesec s peterokrako zvezdo.

To je le nekaj povréno nakazanih primerov, da je polmesee popolnoma
sprejemljiv v Stevilnih nemuslimanskih ustanovah, Heraldiéne knjige pa
nam nakazujejo, da se je polmesec sam, kot sestavni del grbov, pojavil v
¢asu krizarskih vojna. Iz enega ali drugegra razloga, ki ga ni bilo mogoce
odkriti brez temeljitega raziskovanje, so polmesec enako kot kriz uporab-
ljali zlasti angleski kriZarji, imajo pa ga v svojem kraljevskem grbu tudi
angleski kralji Rihard 1., Henry IIL in Joha I, ki so vsi vladali za tasa
krizarjev- Znacilno je tudi da je polmesec sestavni element grba angie-
ikega pristaniifa Porthsmouth, od koder so se kriZarji vkreavali za poto-
vanje v Sveto deZelo. Angleiki admiral Cloudsley Shovel ima v svojem rod-
binskem grbu tri polmesece v spomin na zmago nad turfko floto za ¢asa
krizarskih pohodov.



Iz istih virov je tudi razvidno, da se je polmesec pojavil na turskih
zastavah sredi 15. stoletja. Turki so po vsej priliki uporabili ugrabljene
krizarske zastave za svoja znamenja in tako je polmesec polagoma po-
stal njihov simbol, kasneje pa tudi simbol muslimanske vere in drugih
muslimanskih drzav.

Polmesec v slovenski heraldiki

V slovenskih deZelah polmesec seveda ni nikak tujec. Ljudje so g&
paé %e predobro poznali za ¢éasa turSkih vpadov; kasneje pa je bil sprejet
v eni ali drugi kombinaciji v raznih grbih in znamenjih. Kot samostojen
razpoznaven znax je n. pr- medeninasti polmesec sluzil avstrijskim deZelnim
brambovcem po prvem vpadu Napoleona v slovensite deZele leta 1808.

Predvsem pa je seveda polmesec poznan iz grba Kranjske, kjer je
rde*e—belo Sahiran razpet preko prsi modrega avstrijskega orla, Ta kranj-
ski polmesee imajo v celoti ali samo polovico v svojih grbih vsi ljubljanskn
Ekofje do nastopa Jugoslavije. Polmesee in zvezda pa sta tudi sestavna dela
grbov mest Kamnik in OrmoZ.

Za c¢asa ilirskega gibanja, v Napoleonovem ¢asu in kasneje ob ,Po-
mladi narodov® leta 1848. pa je bil na Slovenskem poznan tudi nekak ilir-
ski grb, sestavljen iz zvezde in polmeseca, kot ga je imel v svojem grbu
hrvatski ban Jelaéé, o katerem bomo Se govorili.

Zvezde

Drugi sestavni del slovenskega grba so tri zlate zvezde na modrem
polju, vzete iz enega dela grba Celjskih grofov.

Celjani, ki so bili znani po svoji okrutnosti, bojevitosti in razuzda-
nosti, so ta grb podedovali po nemski plemiski druZini z gradu Heuenburg
na Koroskem po nase Vovbre. Ta druzina je izumrla leta 1322 in njens
dedii¢ino so prevzeli takratni gospodje Zovneski, kasneje Celjski grofje.
Celjani sp svoje ambicije priceli razvijati v ¢asu, ko je v Avstriji Ze bila
na povriju rodbina Habsburzanov, katerim so bili Celjani najnevarnejii
tekmeci za avstrijski cesarski prestol. Zato se je zdelo nekako naravno, da
so Celjani iskali zaslombe na jugu, med hrvatskim, slavonskim, pa tudi bo-
genskim plemstvom in na vzhodu pri Madjarih. Tako se je Herman I. po-
roéil s Katarino, héerko bhosenskega kralja Tvrdka. Njuna héi se je porodila
z enim od gorifkih grofov druga pa s poljskim kraljem Vladislavom. Tre-
tja héi, Barbara, pa se je celo porofila s cesarjem Sigismundom, a jo je
ta zaradi razuzdanega Zivljenja zavrgel. Hermanov sin Friderik je poro&il
Elizabeto Frankopansko ter se je kasneje zapletel v ljubezensko razmerje
z nesreéno Veroniko Desenisko, hrvatsko plemkinjo iz Zagorja, ki jo je dal
stari Herman ubiti. Friderikov sin Ulrik pa je poroéil Katarino Branko-
vi¢evo, héer srbskega despota Brankovica.

Kljub Stevilnim druZinskim nesrefam in sramotam pa je celjska zve-
zda vse bolj blestela, dokler ni poslednji Celjan Ulrik I1. 9. novembra 1456.
konéal pod bodali ljubosumnih Ogrov v beograjski trdnjavi.

Sirjenje celjskega vpliva proti jugu je zavedlo zgodovinarje v mnenje,
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da bi-‘se iz njhove rcdovine razvila nckaka- bedofa jugoslovanska drzava.
Zgodovinar Kes pravi o tem taicle: (Stran 220 Zgodovina slovenskega
naroda) - o

N “Celjanov ni v njihevi polit ki gnslo nikako nacionaln; raz:
polozenje, marveé zgolj stremljenje po ustvaritvi imveéje  sile”
lastnega rodu, ki _je. bilo prav tako lastno politiki Harbsburza-
nov, LuksemburZanov in drugih dinastidaih rodbin tiste dobe.
'_llfe]jski grofje se imenujejo po Celju, gradu in l&l‘aju, ki je
takrat propadal rimsko-nemski' drzavi. Zaradi tega so tudi
Celjani, vkolikor viri sploh o tem govore — Nemei. Kot take jih
oznagujejo nemski om%kl srhe’ 1, pahak: in drugi viri. g

i

Kljub temu pa bi bilo mogo¢e trditi da bi se Celjani. s {asom puno
svojih rodbinskih vezi razvili v neko hr vats.ko-plenuhko druzino; o ka-.
kem slovenstvu Celjanov seveda ne more biti govora.

Je:pa prav ta povezanost.Celjanov .s hivatskimi, slavonskimi in bo-
senskimi kraji in rodbinami igrala veliko vlogo pri sestavljanju novega
slovenskega narodnega grba in odloéilno pripemogla k temu, da z njega
Zarijo tri zlate celjske zvezde.

Kako smo Slovenci debili svej naredni grb’

Po zedinjenju 1. decembra 1918 si je nov grb najpregj izdelala kraljev-
ska hisa KaradjordjeviZev. Srbijo in Hrvatsko sta v tem grbu predstavljala
njuna zgodovinska grba, Slovenija pa je bila predstavljera s kranjskim
orlom. Ta grb kraljevske hise je ostal do propada kraljevine in so ga upo-
rabljali tudi vsi dvorni dobavitelji. Kdo je odlo¢al pri sestavi tega grba,
danes ni ved mogode ugotoviti.

Dejansko je ta grb v rabi Se danes. Uporabljen je na pismu, ki ga
je medavno razposlala kraljeva dvorna pisarna v Monte Carlu. Slovenski,
1o je spodnji del ¢ita, je izpolnjen s kranjskim orlom. Ta grb je bil oéitno
sestavljen po nacelu, da je neka vladarska hiSa enostavno dodala grb nove
posesti k svojim dosedanjim grbom. Veliki grb hiSe Habsburg ima n. pr-
56 posameznih grbov zdruZenih v enega samega.

Grb dinastije Karadjordjevicéev je torej prvi od treh grbov, s katerimi
smo bili Slovenci predstavljeni v Jugoslaviji.

O novem drZavnem grbu je sklepala prva seja vlade Kraljevine Sr-
bov Hrvatov in Slovencev dne 7. decembra 1918 v Beogradu. Na tej seji
je bil predloZen naért za grb, ki sta ga izdelala univ. prof. Miloje Vasi¢ in
arhitekt Pera Popovié. Naletela pa sta na teZave prav pri slovenskem grbu,
ker tega seveda ni bilo, v nasprotju z dobro poznanim srbskim in hrvat-
skim grbom.

Iz fotokopije SluZbenih Novin 5t. 229 z dne 14. oktobra 1922 ki vse-
huje uradno poroéilo komisije za izdelavo drZzavnega grba so razvidni ko-
raki, ki so pripeljali do jugoslovanskega driavnega grba in do slovenskega
fe posebej.

Komisija je najprej sklenila, da za osnovo grba Kraljevine SHS vza-
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me g b kraljevine Srbije, kot je opisan v glenu 3. zakora o grbu kraljevine
Srbije z dne 20 julija 1882, Temu srbskemu grbu, ki vsebuje na Stiri dele z
belim krizem razdeljen séit, s cirilsko érko S v vsakem kvadratu, je bil
dodan hrvatski zgodovinski grb Zahovskega polja. Stojeéa drug poleg dru-
Zega, sta srbski in hrvatski grb narckovala, da bo slovenski grb pod njima,
in sicer v konici novonastalega trcdelnega géita. lzdelanih je bilo pet skic,
kako naj bi se ta S¢it razdelil na tri enake dele. Slednji¢ je bil sprejet na-
¢rt, po katerem sta srbski in hrvatski L‘:lb na dnu zaokroZena, slovenski
pa izpade v obliki nekakega tr1kutmku ki ima zgoraj tri konice in eno
spodaj.

Ko je hila tako doseZena razdelitev Séita na tri estetsko sprejemljive
¢note, je 'nastalo vpradanje, s ¢im izpolniti slovenski del grba. Tozadzvni
odstavek v Ze omenjei Stevilki Sluzbenih Novin pravi sledede:

Z grbom Slovenije je §lo malo téZje, ker ni enotnega grba za
vso to deZelo. Grba Kranjske (orel, ki ima preko prsi rdeée-bélo
razdeljen polmesec), ki je gfb njihovih zatiralcev, Slovenci niso
hoteli, temveé "so izbrali na modrem polju belo peterokrake
zvezdo z belim polmeseccm- i

Ta grh ki je bil nato ma vladni seji 28. februarja 1919 Hpre]et za grh
Kraljevine brbO\, Hrvatov in Slovencey, je bil uporabljen na uradnih do-
Kumentih in publikacijah; proglasen pa ni bil, ker je bila takrat driava Se
brez ustave, =

Poroéilo Narcdne in Univerzitetne knjiZnice v Ljubljani pravi o tem
grbu sledefe:

Od Slovencev tedaj verjetno ni nihée sodeloval, ker je grb, ki
so ga predlagatelji izbrali, imaginarni, to“je mmiﬁljeni ilirski
grb znan iz srbskih in ‘nrvutsk%h heraldiénih del 18. stoletja.

Predno se dotaknem vpraSanja slovenskega sodelovanja pri sestavi
tega grba, se moramo ustaviti Se pri vpraZanju ilirskega grba.
d Polmesee z zvezdo je v resnici bil namisljeni ilirski grb ter ga je
‘mela v svojem grbu rodbina Jelaci¢ev. Iz fotokopije tabele 55. knjige pDer
Adel von Kroatien und Slavonien je razvidno, da je rodovina Jeladiéev ob
Povisanju na grofovski stan leta 1854 v svoj grb dodala modro polje, preko
katerega tece rdecée—belo fahirana proga. Nad to progo je bela #estero-
kraka zvezda, pod progo pa bel polmesec. Ban Jelaéié je bil za svoje usluge
avstrijskemu dvoru tudi na Slovenskem silno priljubljen in je bil ta njegov
#rb gotovo poznan med Slovenci. Najdemo ga tudi na Jeladiéevem goldi-
narju iz tiste dobe in na Jeladicevi vojaski kapi. (Prim. dr. Mal, Zgodovina
slov. naroda, str. 826, 829). Dr. Mal pife, da je bila takrat na Slovenskem
moéna akeija za zdruZzenje s Hrvatsko, da o Vrazovem literarnem ilirstvu
niti ne govorimo.

Pri odleéanju o tem grbu pa je bil ilirski motiv uporabljen samo kot
Zeometrijstn kombinacija. Iz skice it. 6. in &t. 7., objavljene na 3. strani
Z¢ omenjenih Sluzbenih Novin, je namreé razvidno, da je bil polmesee v
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slovenskem grbu razdeljen na Sahovska polja vzet tcrej iz kranjskega gi-
ba. Ta razdelitev pa je bila pri dokonéni obliki grba izpuidena, ker bi bil
tak grb preve¢ naéickan.

V ilirski odn. Jelaéicev motiv polmeseca z zvezdo je torej komisija
vstavila rdece—beli polmesec kranjskega orla, pa mu nato iz estetskih ozi-
rov odvzela rdeéa polja in tako smo dobili na modrem polju belo petero-
krako zvezdo z belim polmesecem.

To je bil torej drugi grb, s katerim smo bili Slovenei predstavljeni v
jugoslovanskem drzavnem grbu od 7. decembra 1918 pa do vidovdanskz
ustave 28. junija 1922 ko je stopil v veljavo dokonéno izdelani grb,

Zdaj se povrnemo k vprafanju, ¢e in kdo od Slovencev je sodeloval
pri sestavi tega grba.

Na strani 4 Sluzbenih Navin &t. 229 z dne 14. oktobra 1922, je objav-
Ijzna fotografija podpisov ¢lanov vlade, ki so ta grb sprejeli na seji 28.
februarja 1919. Na skrajni levi, loéen od vseh ostalih ministrskih podpisov,
je podpis podpredsednika ministrskega sveta — dr. Korosca.

Dr. Korosee je torej kot najvidnejsi predstavnik Slovencev v Beogradu,
vadja vedinske stranke v Sloveniji in katolidki duhovnik za razpravo o tem
grbu vedel; verjetno je do gotove mere pri njej tudi sam sodeloval ter je
nato s svojim podpisom potrdil ta grb na vladni seji 28. februarja 1919.

Iz uradnega poroéila, ki pravi, da so si Slovenci izbrali polmesec z
belo peterokrako zvezdo, je torej razvidno, da so ipri izbiri sodelovali tud!
Slovenci in z getovostje luhko sklepamo, da sta to bila vsaj dr. KoroSee in
dr. Zerjav, ki sta e pred prvo sejo vlade prispela iz Svice v Beograd.

Dokonéna oblika grba

Grb_ ki je bil sprejet 28. februarja 1919, se je s.cer uporabljal na vseh
uradnih publikacijah, ni pa bil uradro proglagen za drZavni grb, ker so bil»
ge v teku priprave za prvo ustavo Kraljevine SHS.

Kljub temu se je preti temu grbu, cdnosno proti njegovemn sloven-
«kemu delu Ze takrat pojavila gotova opozicija s precej ;s:dcbnimi argu-
menti, kot jih slisimo danes.

Koneem leta 1921, predno je prislo vpradanje grba na dnevni red v
odboru. ki jc razpravljal ¢ ustavi, je v ljubljanskem ,Slovencu*, zgodovi-
nar dr. Josip Mal objavil dva élanka, v katerih je razpravljal o tedanjem in
bodoéem slovenskem narodnem grbu.

Dr. Mal je zavrnil tedanjo obliko grha, ¢e3 da je nastal iz nepoznanja
razmer, ker Napoleonova Ilirija ni imela svojega grba. Polmesec sam pa da
ie bizantingkega izvora in so ga od Bizantincev prevzeli Turki, kasneje pa
razni slovanski narodi in je nato presfel v grbe Stevilnih jugoslovanskit
mest. Dr. Mal tudi zavraéa mnenje, da je polmesee vzet iz kranjskega grba,
éef, da ima kranjski orel preko prsi le prsno prepono in ne polmeseca. To
mnenje je vsckakor zmotno, ker uradni vir Kaiserthum Oesterreich, Tafe!
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5, str. 8, pravi, da nosi kranjski orel preko prsi ,eine Mond-Siche £ 1o
j& — lunin krajec. Jasno je tudi, da je dr. Mal pisal omenjena é¢élanka ne
da bi si ogledal Ze omenjene skice, iz katerih se toéno vidi, da je bil pol
Mmesec v resnici vzet iz kranjskega grba.

Clankar je madalje mnenja_da bi mogla Slovence v Jugoslaviji pred-
stavljati le kranjski modri orel n Stajerski srebrni, dvorogi leopard na zele.
hem polju. Ker pa bi bilo neprimerno, da bi tako sestavljen grb, to je srbski
in hrvatski, dobil e dvodelen slovenski g1b, predlaga, naj bi ble za slo-
venski grb sprejete tri celjske zvezde na medrem polju. Dr. Mal nadaljuje
Z %e znanimi argumenti, da so Celjani nekoé vladali skoraj vsemu sloven-
skemu ozemlju, da so bili hrvatski bani in v krvnem sorodstvu s srbskim:
in bosenskimi vladarji-

Ton élankov dr. Mala in pa vsa debata ki je sledila v ustavnem od-
horu, kaZe na osnovno stremljenje vseh useD ki so se takrat ukvarjale 3
fem vprafanjem, namre¢: poudariti ¢im bolj BIOVenbko povezanost z jugom.
Pri tem je prav dr. Mal spregledal pomembno dejstvo, da so se Celjani raz-
vijali kveéjomu v hrvatsko, ne pa slovensko plemstvo.

Tako torej je pisal zgodovinar dr. Mal o tem vprasanju in to je po
najboljsih ugotovitvah tudi edini primer javno izrazenega mnenja nekega
zasebnega Slovenca o tej zadevi. Odloéati o tem pa dr. Mal seveda ni moge:
V nobenem pogledu.

V' ustavnem odboru v Beogradu so o grbu razpravljali 18. in 19. be-
bruarja 1921. Vlada Nikole PaSiéa je predlozila dotedanji grb, makar se je
Pri¢ela debata. Prvi se je oglasil k besedi slovenski poslanec dr. Bogumil
Vognjak, ki je pred leti umrl v Washingtonu. Poudaril je, da slovenski grb,
ki je bil dotedaj v rabi, ni nikak pravi slovenski grb v heraldiénem smislu,
ceprav ga zvezda spominja na celjske grofe. Vendar je predlagal naj ta
grb ostane, toda v opisu naj ne bo navedeno, da je to slovenski grb.

Nato je govoril slovenski poslanec prof. Anton Susnik, ki je v svojem
govoru skoraj dobesedno ponovil argumente dr. Josipa Mala iz ¢lankov v
»Slovencu ter je predloZil za slovenski grb tri srebrne Sesterokrake zvezde
na modrem polju.

Zdaj se je oglasil v debato hrvatski poslanec dr. Matko Laginja in ob
tej priliki so padle tiste besede o muslimanstvu, ki so ofitno ostale v spo-
minu nekaterim, ki so te dogodke osebno dozivljali, a so jih tekom let paé
postavili na napaéno mesto.

Dr. Laginja je priznal upraviéenost argumentov prof. Su$nika odn. dr.
Josipa Mala, vendar je predlagal, naj v grbu ostane polmesec z zvezdo, ker
ima Ze veé jugoslovanskih mest to kot svoj simbol (!), cbenem bi bil pa
tudi simbol jugoslovanskih drZavljaniv musl'manske vere. Torej zopet Zelja
Po éim tesnejii povezavi Slovenije z jugom. Kljuéna beseda pri tem je seveda:
~— obenem, isto¢asno. V izvajanju dr. Laginje torej ne gre za neko zahtevo,
naj se polmesec vstavi v grb kot simbol muslimanov, ker je v tem grbu Ze
bil skoraj dve leti, paé pa je govornik samo podal fe en argument ved, zakaj
naj bi ta grb ne bil odstranjen.
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"Iz debatdih zapisnikov ni nikjer razvidna nikaksna zahteva po nekem
muslimanskem simbolu; tudi je naivno migliti; da bi- se katerakeli narod-
nostna, politicna ali verska skupina zadovoljila: s~ takSnimsizastopstvom v
drzavnem grbu. Bilo bi namreé iz vseh: ozirov mnogo :laZje, &ée bi Irzavni
grb razdelili na Stiri dele in doloéili enega za muslimanski grb. Jasno pa Jje,
da je polmesec z zvezdo muslimane spominjal na njihov simbol dasiravno
_j» ta polmesec raztegnjen in je bolj podoben ladji in feprav ne stoji v tra-
.dicionalni muslimanski, pokonéni stoji. St

Srbski poslanec Ljuba Jovanovié, ki je sodelovil tudi pri sestavljanju
prvega grba, je nato v imenu poslancey radikalne in"demokratske ‘stranke,
ki so bili takrat v vladni koaliciji, predlozil novo cbliko grba, ki naj ‘ma v
spodnjem delu &3ta kot slovenski grb: ma modrim polju tri zlate Sestero-
krake zvezde in bel polmesec.

Ta predlog, ki je upoiteval mnenja dr. Vofnjaka, prof. Suinika in dr.
Laginje, je torej vzel kot heraldiéne elemente slovenskega grba tri zlate,
gzsterokrake zvezde iz celjskega grba (Stajerska) in bel polmesec, to je
kranjski polmeseec brez rdeéih polj (Kranjska).

Minister za ustavo Milorad Trifkovié je ta predlog odobril v imenu vlade
in v tej obliki je novi grb izglasovan tako v ustavnem odboru kaiur tudi
v plenumu ustavodajne skupséine. V izredni izdaji Sluzbenih Novin z dne
28. junija 1921, je ta grb opisan kot slovenski grb.

Na podlagi tega opisa v ustavi je ministrska seja pod Pa8iéevim vod-
stvom dne 3. maja 1922 izbrala dokonéno skico grba, ki je bil nato raz.
rlagen 14. oktobra 1922 v Sluzbenih Novinah 3t. 229.

Na istem mestu je objavljena fotografija uradnega grba in pa podpisi
¢lanov vlade. Od Slovencev je odlok o novem grbu podpisal Ivan Pucelj, ki
je bil v Pasicevi vladi poljedeljski minister.

Ljubljansko poroéilo zakljud¢uje, da slovenski del starega drzavnega
grba samostojno ni bil nikdar v uporabi; vsaj uradno ne. Se danes pa stoji
na vrhu ilirskega stebra pri Krizevniski cerkvi.

Zakljuéek

Zakljuéna pripomba, da ta grb Se stoji vrh Napoleonovega stebra pri
Krizevniski cerkvi v Ljubljani, je znacilna. Vprasanje grba gotovo ni neko
bistveno, nafelno vprafanje. Zato je popolnoma nepotrebno dlakocepsko go-
vorjenje o ,muslimanskem* polmesecu, ko pa stoje nad njim tri zvezde, ki
s0 po svojem liku Davidove, to je Zidovske zvezde in predstavljajo grb neméke
plemiike rodovine Heuenburg.

Po istem matelu bi morali Slovenei opustiti tudi svojo sedanjo za-
stavo, ki je bila gotovo prej ruska kot slovenska; sramovati pa bi se morali
tudi svoje narodne node, ali vsaj njene najbolj popularne, gorenjske oblike,
saj ni ni¢ drugega, kot varianta nemfke, alpske narodne nose.
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Cetudi pa so ta slovenski grb uradno ni nidar uporabljal samostojna,
s0 ga vendar uporabljale v uradni ali stilizirani obliki prav razliéne ultra-
katoliske organizacije, ki so hotele prav s tem simbolop poudariti svoje
slovenstvo v ¢asu, ko jé Jugoslavifa plavala v integfdlnih Vodah. (N. pr. na
znaku Slovenske (luu tke zveze; v stillmum obhlu pa tudi na nestetih pol-
ul.ulmh dukumentlh in hstmuh)

Isti g:h so na svojih ml-::wih nogili tudi vajak: in, z]nstl c¢astniki Slo-
venske armije Jugoslovanske vojske izven Domovine v taboriséu Eboli in
drugod po Italiji. In isti grb je bil uporabljan kot simbol slovenstva na
‘nestetih prireditvah begunskih organizacij 5.rom sveta..

Morda je na mestu vprafanje, #¢ je ta grb Tes najbolj primeren in
posreéen. Ali ima neko resniéno in simbeliciio vsébino za Slovence ? - Celjske
wve:de govore o plemstva ki bi morda doseglo mnago ugodnejie zedinjenje
slovenskih in hrvatskih pukmjm Kranjski polmesec s svojimi polji 'naj bi
predstavljal slovensko-hrvatsko Vojno krajino. Gledano z nekega driav-
nostnega vidika pa se zdi, da bi megol biti nek primernejii simbol samo 82
Lnezji- kamen Gosposvetskega pelia. Na njem sedeé je namreé slovensk.
svebodnjak izroéal oblast v roke svobodno izbranih slovenskih knezov.

Vsako odloéanje o tem ali katerem koli drugem grbu pa mora seveda
E'ti prepuiéeno narcdu dema in ne kateri koli organizaciji ali celo posa-
meznikn v zamejstvu.

Kaksen je torej slovenski narodni grbh?

O tem vpraSanju sta razpravljali dve ustanovi. Ustavodajna skupSéina
Kraljevine SHS in njej odgovarjajofa ustanova Ljudske republike Slovenije
pod komunistiénim rezimom. Ce pa te slednje ne priznamo, potem je od-
govor samo eden: slovenski naredni grhb sestoji iz modrega Séita, na kate-
rem so razporejene tri zlate, Sesterokrake zvezde, ena zgoraj in dve spo-
daj; ped zvezdami pa bel polmesec.

Yiri:

Gruden-Mal: Zgodovina slovenskega naroda,

Kos, Zgodovina slovenskega naroda.

Arhiv Narodne in Univerzitetne KnjiZnice v Ljubljani.

Sluzbene Novine Kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev, 14.10.1922.
Der Adel von Kroatien und Slavonien, Library of Congress, Washington.
Kaiserthum Ocsterreich, Library of Congress, Washington.

Koenigreich P'reussen, Library of Congress. Washington.

Romanie of Heraldry, Cleveland Public Library.

Eneyelopedia Americana.

»America”, Jesuit weekly, New York,

Staedte-Wappen von Oesterreich-Ungarn, dr. Karl Lind, Cleveland l’u’nhc
Library.



Kdo je kolaboriral?

Pri¢ujoéi prispevek naj sluZi kot vzpodbuda, da ne smemo
nehati z razkrivanjem komunistiénih lazi, ki Se vedno preprav-
ljajo svet. — Op. ur.

Ves ¢as revolucije in po njej se komunisti trudijo preprifati svet kako
so protikomunistiéni Slovenci, predvsem VS in domobranci, sodelovali z
okupatorjem in mu pemagali. V neki meri se jim je to tudi posreéilo, kajti
prav zaradi te propagande je bila protikomunisti¢éna vojska izdana, narod
pa pahnjen v rdeéo suinost.

Kljub strahotnim posledicam uspele rdeée propagande te komuni-
stiéne ,obsodbe” demokratiénega naroda 3e vedno mne drze. Zaman kdo
¢aka, da bo reZim doma spregovoril resnico. Svobodni svet je po 20. letih
sicer prifel do medlega spoznanja, a Tita Se vedro prikazuje kot nekakega
bajeslovnega junaka in ga podpira, ker ga je sram priznati zlocine, ki jih
je rdedi rezim izvrdil s posebno pomoéjo zapadnega, svobodnega in demo-
kratiénega sveta.

To je nekako ,uradno* stalii¢e komunistinega reZzima in zapada in
ne smemo pridakovati, da se bo kar éez noé spremenilo. Na nas slovenskih
protikomunistih pa je, da to misljenje rusimo in na njegovo mesto postay-
ljamo trdno zgradbo resniénega dogajanja med revolucijo. V tem prizade-
vanju nam je v pomol veliko stvari.

Tako je g. Jakov V. Ljotié v Ztev. 7/66 Tabora prepri¢evalno uteme-
1jil nujnost protikomunisti¢nega odpora — Ker je zapad jugoslovanske na-
rode in med temi na3 sloverski narod zaradi trenutnih sebifnih korist!
zavrgel in ga prepustil na milost in nemilcst trem ckupateorjem in rdedim
krvnikom povrhu. V isti Stevilki je izvlefek iz zapuféine biviega posl. nzm-
Ske manjSine v Jugoslaviji Wilhelma Nuenerja, ki opisuje, kako so vsi vodilni
komunisti v Jugoslaviji tesno sodelcvali z Nemei, niti eden pa se ni boril
proti Nemecem. Kdo more najti podobno izdajstvo pri éelaikih ali domo-
brancih? Ni jih bilo...

Na procesu v Ljubljani je sam gen. Roesener izjavil, da Nemeci domo-
brancev nikoli niso imeli za lojalne nemfki vojski, ker so se ti borili
samo proti komunistom v Sloveniji in so bili Nemceém sovraini. Ze samo
po tej izjavi bi moral ves svet spoznati, da je zavzel napaéno staliice,
in da je bila tudi prisega prisiljena formalnost, ki protikomunisti¢ne vojske
ni niti za korak priblizala Nemcem in jo je e manj odvrnila od zapada
Kljub temu pa se celo med nadimi ljudmi najdejo koristni kalini, ki hodejo
dopovedadti da so po ,prisegi” Zavezniki poznali samo Se Tita.

Znano je tudi, da so ob italijanskem razpadu komunistiéni partizani
Italijanom <obljubljali vso svobods umika, ée jim predajo VS. Ista igra ac
Je ponovila ob koneu vojne, ko so Nemcem jaméili nemoten prehod preko
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Jugoslavije, ¢e razoroze protikomunistiéno vojsko in jim jo predajo. V obeh
sluéajih je &lo za unifenje idejnega nasprotnika. Morda bo bodoénost po-
kazala, kakino ceno so komunisti placali za yvrnitev SNV, éetnikov in drugih
skupin. Ali je bila to Korofka, ali pa Goritka s Trstom?

Vse zgornje bi lahko imenovali visoko politiko komunistine zarote-
Prav tako vidno pa je bilo vsakdanje sodelovanje komunistov z okupator-
jem, Nekateri so #e op:sali dogodke iz svojih krajev; naslednje vrstice pa
naj povedo, kako je bilo tik pred Ljubljano:

Bil sem ¢élan VS na Brezoviei pri Ljubljani. Italijani so nam dovolili
patrolirati samo v neposredni bliziai postojanke po vasi Brezoviei in ¥
Radni. V Podsmreko smo imeli prepovedano. Nekega vefera pa smo nu
svojo roko postavili zasede tudi tu. Nismo dolgo ¢akali, ko so trije ne-
znanci po gozdu prignali dva vola, ki sta bila namenjena komunistom v
Ljubljani ali pa samim Italijanom. Znano je tudi, da so se v Gorjancevi
gostilni sestajali italijanski oficirji in komunisti, ki so prihajali iz Dolomitov.

Spomladi 1943 smo spet odsli na ,,svojo* patrolo po Trzaski cesti skora
do Dolgega mosta pred Vifem. Nazaj grede so nas iz bunkerja ustavili
Italijani in nam zagrozili, da bodo prihodnjiZ na nas streljali, Rekli so tudi,
da sami skrbe da na njhove podroéje ne stopi noben komunistiéni partizan.

Kaksna je bila njihova ,skrb", lepo kaie dogodek, ki je sledil komaj
Stirinajst dni po tem. Nekega jutra sem opazil dobrih sto metrov od hise,
naravnost dez polje in travnike zelo shojeno stezo. Ko bi sto konj gnal po
njej, trava in zemljn ne bi bila tako steptana. Pri nekem jarku, kjer so
gkakali éez, sem nagel tudi tri ,nasekane” ro¢ne granate. Steza je preckala
#eleznico nekaj sto metrov od fadistiénega bunkerja.

14. januarja 1943 so partizani odgnali Koglarjevega Andreja, Peklaj
Ivana in Kuinr JoZeta. Vse tri so ¢ez dva dni pobili na ToSkem déelu. Neke
noéi v februarju so spet pridrveli v vas in izropali vse protikomunistiéne
hife, Pri Koglarjevih so rekli, da je to zato, ker jim je Andrej pobegnil
in se gotovo skriva doma. Tedaj so postavili zasedo v Gorjanéevi meji, pet-
deset metrov od Trzaske ceste. Znacilno je, da je bilo ob istem éasu na
Triaski cesti na tisode italijanskih vojakov z oklopniki in topovi. Ustavili
50 se pred Kopavnikom. Ko so partizani ropanje koné¢ali, so v meji oddal:
rafal iz mitraljeza in se umaknili s tezko obloZenimi vozovi proti Stranski
vasi. Italijani so se tedaj brez strela kot nma povelje umaknili nazaj proti
Ljubljani. Italijanska pomoé partizanom je bila kot na dlani: dobrovske
vaske strazarje so drzali na postojanki, sami pa so krili komuniste od druge
strani da jih ne bi iznenadili straZarji iz Brezovice ali Kréljanavega gradu.

Na lastne oé¢i sem videl, kako so partizani 15. januarja 1943 prisli
sredi popoldneva skozi Podsmreko in po Gmajni proti Kozarjam, nekaj sto
metrov od njih pa je po TrZagki cesti mrgolelo Italijanov.

Isto se je pokazalo Ze prej, v noé¢i med 18. in 19. junijem 1942, ko so
partizani na Brezoviei morili Mravljetove, o izpovedi pri¢ so bili klici na
pomoé tako glasni, da so jih slifali ljudje v bliZini italijanske postojanke
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pri Velkavrhu. Italijani se niti za morilske strelé niso zmenili, ampak ostali
zabarikadirani v bunkerjih, kakor vedno, ko jim dogovor s komunisti ni Ze
vnaprej obljubljal’ da nanje ne bo padel noben strel.

Prav tako ofitno je bilo ob znani sfenzivi v Dolomite, ki je naredila
konee ,,dolomitski svebodni republiki. To je bilo v marcu gli aprilu 1942,
leta. V noc¢i pred odleéilo bitko, ko so imeli va®ki straZarji partizane po-
tisnjene pod Belco, so se Italijani umaknili na sektorju proti Vrhniki in
tako partizanom omogoc¢ili beg na Notranjsko in v Krim.

In vagon municije in orozja, ki so ga partizani prevzeli na Vrhoveih
pri Vidi¢evi opekarni? In drugega na Drenovem griéu pri Vrhniki? Vse to
se je moglo zgoditi le, ker je okupater tako ,cbvladal“ poloZaj proti slo-
venskemu narodu.

Vem, da se je podobno godilo tudi po drugih krajih. Ce vse to ana-
iiziramo, pridemo do resniénega programa OF in toliko opevane borbe ko-
munistov proti okupatorju.

KDhoOo JE TITO?

Gotovo je ze marsikdo slisal trditev, da sedanji Tito ni pravi. O tem
sem pred nekako dvemi leti govoril z nekim Hrvatom. Ta je vedel tole
povedati:

»I’0 Hrvaskem se je po vojni veliko govorilo, da vladajo®i Tito ni tisti
ki je bil doma v Kumraveu. (Kumrovae je Titov rojstni kraj) Tam je Zi-
vela njegova mati, ki ga ni nikoli priznala za sina. Vedno je govorila: [To
ni moj sin... Moj je bil velik, ta pa je majhen in éokat.

Pred kratkim sva o'tem govorila z nekim Srbom. Ta je gornje dopo:-
nil s slede¢im:

»Ljudje v Jugeslaviji govore, da je iz Sovjetije prifla neka skupina, ki
Jugoslavijo drzi pod oblastjo. Baje je pet Titov. Kateri po vrsti je ta, ki
zdaj vle¢e amerifke dolarje in jih pcsilja naprej v Sovjetijo, je tezko ugo-
toviti. Gotovo pa je, da sedanji Tito ni pravi. Titu iz Kumrovea je na roki
manjkal prst. Sedanji pa ima vse prste. Ljudje vedo tudi to, da so vsi ki
so resni¢nega Tita poznali, izginili; ni njegove matere, ne sestre ne brata...*

Kaj je resnica in kolike le govorjenje, bo povedala zgodovina. Celotna
paolitika sedanjega rezima pa kaZe, da mu za narode Jugoslavije ni mar.
Z razliénimi eksperimenti in ameriSko pomoéjo sedi na hrbtu teh narodov
in jih bije. Cudno je, da Amerika ne pogleda v ozadje te politiéne igre,
kateri niti preprosti ljudje ne verjamejs. Pa bo tudi za ameriske politike
prifel ¢as, ko bodo spoznali, da so s politiko uniéevanja komunizma v
Aziji in istocasnim podpiranjem istega v Evropi, redili grobokopa zaen-
krat Se svobodnega sveta. :

) e o
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DOMOBRANCEVI ZAPISKI

'V zacéetku decembra se je bataljon nastanil za nekaj dni na Velikn
Loki, Od tod so stalno odhajale patrulje proti Zaplazu, Mirni, Trebnjem,
Sv. Lovrencu. Od povsed so se vradale z obvestili, da se zbirajo partizani;
Se posebno tam v okolici Mirne.

Zato smo nekega jutra odrinili precej zgodaj proti Mirni. Predhodnica
ki je 5la pred nami je kmalu sporodila, da je bila partizanska izvidnica
na Raéjem selu v zvoniku, da pa so jo pobrisali, preden so naSi pridli tja.

Od tod naprej smo §li e z vedjo previdnostjo in v presledkih; kajti
na desni je bil gozd, na levi pa tudi grmifevje. Za&iitnice so 8le ob obeh
straneh. Vendar bi nas vseeno lahko od kod iznenadil sovrazni rafal,

Pod vasjo Brezovico je maSa predhednica naletela na partizansko patru-
ljo. Razbezala se je takoj, ko je zaregljala naSa brzostrelka. Stopili smo v
strelce. Prva feta je Zla na levo v hrib druga na disno; mi pa naravnost
naprej v streleih.

Kmalu zmo skozi redko grmicevje zagledali vas Bregovico. Cepela je
na mali vzpetini. Na levi nad njo je bil hrib, na desni njive in dolina. Ker
so partizani Ze preje ¢uli brzostrelko, so bili Ze v pripravnosti. Ko so nas
opazili, so takoj odprli ogenj na nas. Ker je bilo okrog nas nekaj kamenja,
smo tam hitro nasli zavetje ter tudi mi odgovorili. Med nami in vasjo je bila
¢istina. Vedeli smo, da bo treba tisto preteti, ako hofemo priti v vas.

Ni preteklo mnogo éasa, ko se je oglasil na hribu nad vasjo minome-
talec. Vedeli smo, da je namenjeno nam. Vendar so bile granate vse predol-
Ze in je udarjalo nekje dale¢ za nami. Ker smo jih mi motili, se je feta
na desni strani pomikala naprej, ne da bi jo gpazili. Ko so dospeli dovolj bli-
zZu ¢istine, so zaceli naskok proti vasi. Partizani so jih opazili in takoj
okrenili oroZje proti njim; vendar smo mi s Se ve®jo hitrostjo nabijali po
njih, skodili pokonci in zaceli teéi proti vasi.

Ko so partizani to videli, so takoj vedeli, koliko je ura, potegnili so se
nazaj na drugi konee vasi, od koder jim je bil beg mogo¢. Vendar so v tem
¢asu nadi prvi Ze dosegli vas in zafelo se je streljanje med hifami. V ta-
kem slu¢aju je zelo nevarno, da zadene kdo svojega. Bilo je treba hitro
kon#ati; kajti tovarisi, kolikor jih ni padlo, so se poskrili po podih in ko-
zoleih, nekateri pa bezali proti vasi Gomila. Ker je bilo v dolino in je bila
cistina, so jih nasi mitraljezi precej podrli.

Na gri¢cku nad vasjo je Se vedno bila zaseda. Opazili nismo nikogar.
Oglasal pa se je mitraljez in nas skropil v vasi, tako da smo skakali od
hiSe do hi%e in iskali zavetja pred svinéenkami.

Ker ni bilo miru smo morali e tiste pregnati, Umaknili smo se iz va-
8. Med njivami, kier je bila ena niZja od druge, smo imeli dobro kritje.
Tako smo se plazili naprej proti gozdu. Partizani so nas opazili. Ce si le
malo privzdignil kapo, je Ze cel rafal padel v tisto smer. Iz vasi so nadi
zadeli nabijati z minometaleem. To je pomagalo, da so utihnili, mi pa smo se
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hitro splazili e naprej do gozda, kjer nas niso mogli veé opaziti. Vedeli
smo, da so Se gori. Grmovje je bilo precej gosto; opazili nismo nié. Vedeli
pa smo, da nas bodo na hribu preje opazili kot mi njih. Zato smo se z ma-
jo previdnostjo pomikali naprej z odprtimi oémi in udesi; napravili nekaj
korakov brez rcpota obstali in prisluhnili, gledali v grmovje nad nami,
da bi kje opazili zelezno cev mitraljeza,

Ko pridemo Ze precej blizu vrha, zareglja na levi strani mitraljez. Pri-
druZi se mu Se drugi. Nato fe puSke. Vedeli smo takoj, da jih je presenetila
¢eta, ki je Ze preje pred vasjo odSla na levo v hrib in tam bila v zasedi.
Ko so &uli, da pred njimi Se vedno regljajo na nas, so 5li naprej in jih tam
presenetili. ObleZalo je nekaj mrtvih; drugi so bezali v breg, ki se je Siril
na drugi strani.

Od tod smo se pomaknili nazaj v vas in tam ostali skoro do mraka.
Potem smo S§li precej veselo razpoloZeni nazaj proti Vel. Loki. Saj nismo
imeli nobenih izgub. Partizanov je bilo veé mrtvih in nekaj tudi ujetih. Bila
je Ze trda tema, ko smo dospeli na Vel. Loko, kjer smo razen straZe, ki
Je bila tukaj vedno podvojena, vsi dobro spali.

Prihodnji dan smo Sli zopet v patruljo. Ze precej kasno popoldan.
V smeri Mirna. Samo desetina nas je bila. Ko smo se blizali po grmovju
vasi Ragje selo, smo &uli vpitje ljudi in lajanje psov. Ugibali smo, kaj bi
to pomenilo. Ko smo konéno z veliko previdnostjo dospeli do wvasi, so
ravno na drugem koncu partizani z ukradenim vozom in blagom pognali iz
vasi. UZgali smo po njih z mitraljezom; toda bilo je Ze predaleé. Pomagalo
pa je toliko, da so poskakali z voza in beZali. Ljudje so nam pravili, da so
pridli v vas, ukradli konje in voz, pa Se blago po hiSah. Naroéili smo ljudem
naj gredo po konje, ki so obstali na njivi, in vrnejo blago tistim, pri kate-
rih so partizani pokradli.

Ker se je Ze mraéilo, smo &li hitro nazaj k ostalemu bataljonu. Bila
Je trda tema, ko smo dospeli na Veliko Loko. ¢udno se je nam zdelo, da na
koncu vasi ob cesti proti Trebnjem ni bilo zasede; malo naprej tudi straze
ne, katera je tam vedno bila.

Ko dospemo v hiSo, kjer smo za tiste dni stanovali, nam ljudje pove-
do, da je bataljon odrinil proti Obéinam. Nihée ni povedal, zakaj. Da =0 se
na hitro odpravili in odsli; samo to so vedeli povedati.

Vedeli smo, da se je nekaj zgodilo; nismo pa mogli razumeti zakaj ni-
so pustili patruljo, da poéaka na nas.

Hitro poberemo svoje stvari, pa krenemo v smer proti ObZfinam. Na
koncu vasi zaslifimo korake. Umaknemo se za hide, pripravljeni na strel
in éakamo, misleé, kdo bi to bil. Culo se je vef stopinj. Viedeli smo, da so
vojaki; toda kdo? Domobranei ali partizani? Slisali smo Se kako je nek-
do pri vratih sosedne hise spraSeval, ée s¢ videdlid kaj partizanov. Oni so
odSli naprej po vasi mi pa hitro v drugo smer proti Obéinam. Vse skupaj
nam je bila uganka.

Ko dospemo do velike ceste, se na nasprotni strani v grmovju pod va-
sjo Korenitka oglasi rezek: ,Stoj; kdo tam?“ Obstali smo kot ukopani
Nismo vedeli kaj bi odgovorili. Vedeli smo, da je v bliZini postojanka Ob-
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¢ine. Vedeli smo tudi, da je nas bataljon nekje v tej smeri. Ponovno vpra-
Sanje je bilo: ,,Kdo tam? Ce ne, streljam*. Vedeli smo, da to ni Sala. Dese-
tar Travnikx odgovori: ,,Domobranci®* StraZar je bil z odgovorem zadovo-
ljen; vendar je Se hotel vedeti, kje smo bili kdo je nas vodnik, kje se na-
baja. Koéno je spustil Travna naprej. Ko mu je Se povedal znak razpozna-
vanja, smo tudi mi lahko &li naprej. (Velikokrat se je primerilo, da nas je
ustavil partizan, ko smo rekli, da smo partizani, Med tem smo se pripravili
in uZgali po njih) V vasi Korenitka, kjer se je nas bataljan nahajal, smo
zvedeli, kako je bilo. Dobili so sporoéilo da prihaja od Dobrni¢éa cela par-
tizanska divizija, ki hoés na vsak naéin uniditi postojanko Obéine. Zato so
takoj potegnili v to vas, ker je blizja Obéinam. Tukaj smo morali kopati za-
klone in se pripravljati, ako pride do napada. Zato na nas niso ¢akali, paé
pa so peslali nazaj patruljo, da nas privede semkaj. Zdaj nam je bilo
jasno, da so bili tisti, ki smo jih ¢uli v vasi in bi jih morali srecati ce se
ne bi umaknili, patrulja, ki je 8la po nas. Kmalu se je vrnila nazaj v strahu
kaj se ja zgodilo z nami, ker nas tam niso dchili.

Prihodnje jutro smo pospravili svoje stvari in se zadeli pofasi pomi-
kati proti Ob%inam. Ko smo #li po jarku ob cesti smo slisali, kuko je tam
nekje pri Knezji vasi zaéel nabijati minometalec. Kmalu se mu je pridru-
il Se drugi v smeri Krudni vrh. Granate so bile namenjene nam; vendar so
bile vse prekratike. Na njive, precej dale¢ od nas so padale; v razmodeno
zemljo tako da si vselej, ko je udarilov zemljo, &ul ,éof”, in blato je Skro-
pilo naokoli.

Mi na vse tisto nismo nié odgovorili. Poéasi smo se pomikali naprej
napravili nekaj korakov, pa zopet obstali. Koéno je bilo dano povelje: ,De-
sno v strelee’; ravno v smeri, kjer so padale mine. Tam je bilo Se nekaj
c1stine. Potem gri¢ in gozd. Grmovje. Na levo od nas pa je bila postojan-
ka Ohdine. |

Ko se pocasi blizamo grmovju, je minometalec utihnil. V gozdu je bi-
!a partizanska zaseda, katera nas je opazila in uzgala z mitraljezom na nas.
P’a to nas ni ustavilo. Kot levi smo se zapradili v gozd na hrib. Regljale so
rnase brzostrelke in lajali mitraljezi. ObleZalo je veéje Stevilo partizanov.

04 tod smo se pognali na levo proti vasi Kmuini vrh, od koder je Ze
vedno nabijal tezki mitraljez. Pa tudi to nas ni ustavilo. Eni so ostali in
nabijali v vas, drugi pa tekli proti hisam. Partizani so jo potegnili proti
Kozjeku.

Ostali smo v zasedi, nekaj pa jih je odilo %e naprej proti Mali in
Knezji vasi, odkoder je bilo slisati poredko streljanje kar ves dan.

Popoldan jo primahata dva partizana od Kozjeka prav v vas Krusni vrh,
kjer smo mi bili v zasedi. Takoj sta se predala; saj drugega jima ni kazalo.

Proti veéeru smo krenili proti Mali vasi, kjer je bilo nekaj nasih ran-
jencev. Mahnili smo jo proti Ob¢inam; od tod pa nazaj v Korenitko. Precej
utrujeni smo tudi to noé polegli po trdih podih in zaspali, kajti za nami
je bil zopet dan borbe in zmage; saj razen nekaj ranjencev nismo utrpeli
nobene izgube. H. Z.
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UMRLI SO ZA BOGA — NAROD — DOMOVING

F. K.
Spomini in premisSiiania

Vsemogoéni me je chranil pri Zivljenju! Le On ve, zakaj. Prepridan
da zato, da povem v svet resnico o strainem zlodinu, ki so ga komu-
storili nad sloverskim narodom s pomoritvijo slovensk h demobrancev.
Slovenski élovek je trpel vea leta vojne. Ko so ga preganjali ¢rupa-
torji in poiiljali sloverske rodeljube v razna koncentracijska taboriifa
Za nametek so se jim pridruzili Se komunistl. Teda ufarec in boleéina, ki
smo ju doZiveli taltrat. ko so AngleZi ped pretvezo in zvijaéo izrocali slo-
venske domobrance VI remilost komunistom, pa nima para v zgodovial
Krvolofnost komunistoy je bila toliza da so bili odlcdeni pomorti vse proti
njim mislede, tudi civilne begunce, ¢e bi jim uspelo -dabiti j'h v svoje
krvave kremplje.

Po volji Vsemogzénega smo preziveli tiste krvave dni in danes Zivim)
daled od rojstne in drage nam domovine v tej ali oni drzavi kot svobodni
liudje. Kot taki imamo svoje cbvezn:ski in naloge do onih, ki so za to
nafo svobodo izgubili svoje zdravje, padali v borbah ali pa s5 umirall
mudenifke smrti pod nozi morilcev po izroditvi iz Vetrinja. Nikdar in za
nobeno ceno ne smemo pozabiti silnih Zrtev nadih muiencev in nikdar odsto-
piti od naSe borbe proti brezboznemu komunizmu. Ta bzj se bije dalje.
Sredi tega boja smo in nasa dolznest je, da s svoimi izkudnjami in monz-
nostmi, ki jih imamo, pcmagamo ta boj dobojevati do konéne zmage. Cex
dvajset let Ze trohnijo kosti naSih dragih tam v globeki jami Kofevskega
Roga, okrog Teharij vstrelekih jarkih, tam v zapuféenem Hrastnifken:
rudniku v Hudi jami in drugih krajih Sirom Slovenske zemlje, Njih duse
‘pa so zdruZene pri Bogu, katerega prosijo usmiljenja za nas tnpedi sloven.
ski narod in prosijo da bi mi ostali zvesti slovenskim izrogilem in idejam,
za katere so oni umrli.

Nam v svobodi ni sile. Zivimo v miru in Zloveku spodobno. Ustvariii
smo si druZine in svoje domove, nismo pa ostali brez obveznesti do svojih
druzin ter vzgojiti svoje otroke v slovenskem duhu in jim pokazati vso
lepoto naSe domovine tako, da jih ne bo n'kdar sram, da so sinovi in héere
slovenskih starSev. Ti na3i mladi morajo zvedeti resnico o nasih padlih, da
bodo vedeli, koliko so Slovenci Zrtvovali v skupni borbi narodov za tako
zazeljeno resniéno svobodo. Se eno obveznost imamo. In ta je ponesti v
zgodovino junaska dela vseh cnih, ki so v letih 1941—45 padli v gigantski
borbi proti vsem sovraZnitom nasega naroda.

Ko sem kot eden izmed vrnjenih delil strasno usedo, nisem nikdar
mislil, da bom mogel podati zadnja narodila in zadnje spcmine onih, ki =c
tedaj poleg mene umirali. Se danes se dudim, kako to, da je ravno men:
bilo dano reSiti se iz tiste globoke jame v Koéevskem rogu. Vsega, kar
se je tedaj tam dogajalg, pred jamo in v njej, se Zivo spominjam in ho
ostalo Zivo v spominu vse dni mojega Zivljenja. Nemogoée bi mi bilo z

£Em,
nisti
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besedami povedati tedarje dogcdke, ker to se da samo doZiveti. Vsako-
krat, ko v mislih premlevam tiste strasne dogodke, ponovno doZivijam vso
grozo predanega slovenskega domobranca. Verjemite mi dragi rojaki, da je
to bole¢ina za sebe.

Tako se Zivo spominjam naSe prve postaje v Kranju. ko je komuni-
stiéni poveljnik od nas zahteval, naj se mu nekdo javi, da ga ustreli.

Nihée ni ustregel straini Zelji komunista saj smo stali tam v vrstaa
mladi fantje, ki smo komaj zageli Ziveti in  spoznavati vrednost  Ziv-
lirnja. Dalje so stali tam moZje ofetje, katerih misli so bile doma pri
svojih druzinah. Ker pa je komunistiéni rabelj le hotel, da prelije mlads
sloverslka k', o mu tam od vhoda pod straZo prignali mladega domo-
branca. Rcke je imel tesno z Zico zvezane ma hrbtu in se je v trudnem
korvaku pribliZeval na%im vrstam. Spoznal sem ga takoj, saj sva bila v
isti edinic! slevenskega domobranstva.

% dvignjens glavo je z ofmi prefel nase vrste kot v slovo in zadnji
pozdrav., Srefala sva se z oémi in razbral sem, kaj bi rad sporoéil, ¢eprar
ni spregovoril . Pozdrav za svoje drage in cam srefo na nadi poti. Njegove
ustnice so se enakemerno premikale in razbrali smo, da moli peslednjo
molitev k Vsemcgoénemu, da ga gorejme k sebi. €rni lasje so se mu lepil
na JSelu ¢b strnjeno kri in videti je bilo, da mu je bila glava polna ran.
Stopil je do njega rabelj v osebi komunistiénega poveljnika, kateri mu je
ulkazal da se vleze na zemljo. Domobranec Polde poklekne nato pa vprasa:
,Kuko? Na trebuh all na hrbet*. Razjarjen komunist zakri¢i da na trebuh
in ga gri tem brene z ckivanimi fevlji s tako silo, da Polde telebne z vso
silo z obrazom ma zemljo in nato penovno dvigne svojo glavo kot v vojaski
pozdrav nam, ki bomo morali pat nadaljevati, dekler nas konéno ne podere
krogla morilecev. Ko je komunist sprozil strel v zrak, smo vsi. vedeli, da
bo naslednji naperjen v mladega, na tleh lezelega domobranca. Strojno
oroZje, katercga cev je komunist nastavil na tilnik Pcldeta je  opravils
svoje strano delo. Telo je lahno zatrepetalo, nato pa mirno obleZalo, Uka-
zano nam je bilo da ga pokopijemo tam v kotu taborigéa.

To je bila ena prvih Zrtev naSega vrnjenega artilerijskega divizijona.
S svojim junafkim zadrianjem nam je dal vzgled kako umirati, ko pride
vrsta na nas. Tako, kot mladi Koman Polde, §tudent iz Ljubljane, so kmalu
umirali tisodi in tisoéi Sirom slovenske zemlje. Vsi kot junaki, brez sov-
rastva, brez obZalovanja in z molitvijo na ustih. Ob teh premisljevanjih
in prividih se neStetckrat vprafam, kako to da sem bil jaz deleZen tolike
milosti, da sem se re§il iz jame Kofevskega Roga. Prepri¢an sem, da nisem za-
sluzil mudeniskega venca in da moja borba proti komunizmu Se ni konéana.
Danes mi $e vedno zvenijo v ufesih molitve, katere smo glasno molili na
kamionih, ko so nas morilei zvezane odvazali iz Dijaskega doma v Kocevju
tia do zadnje postaje naSega kriZevega pota do jame v Kodevskem Rogu.
Zmerjanje in preklinjanje komunistov se je mesalo med gorede molitve
mucencey. Gorjace, nozi, bikovke opasaci in drugi mugilni pripomocki niso
mogli zaustaviti goreée prosnje k Bogu in Mariji, katera so prosili: ,.Oée,
odpusti jim, saj ne vedo kaj delajo'.
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Dale¢ smo od njihovih grobov, nasi spomiri so pa blizu njih, iz nasih
s1e vre molitev in prodnja & Bogu za pokoj njih du3 in to je vse kar imaja
nadi pomorjeni. Nimajo ne spomenikov, ne postavljenih kriZev in ne brlijo
svete ob njihovem wvznoZju. Tam na rjihovih grobigfih so zrasle visoke
Jelke, katerih korenine segajo glsboko v zemljo. morda prav do kosti nagih
Jjunakov, od koder zajemajo moé za svijo rast in vrhovi teh jelx iz hvalei-
nosti tiho posumevajo v vetru hvalno pesem Junakom slovenskega naroda
in prisepetavajo slovenski zemlji, da tam podivajo zadnji ostanki tistih ki
s0 padli za Boga — Narod — Domovino. i

r. B
Viskim fantom v spomin

Na naslovni strani &t. 1-2 | Tabora® za leto 1966 sem ugledal svojega
mladostnega vrstnika in kasnejsega soberca Milana Matjasica. S pusko v
roki kle¢i poleg svojega soborea v vodu za zvezo. ,Stlécd smo ga klicali.
Ril je postaven fant, kar je razvidno tudi iz slike, ki je preZivela vsa ta
ieta. Vselej vesel in razigran, je bll eden izmed ,vogalnikov, ki smo se
véasih zbirali na Trzaski cesti in tam prepevali; tudi e v éasu italijanske
skupacije. Ko so se potem razmere okrog nas utesnile in je bilo treba sto-
piti na eno ali druge stran, se M.le Matjasi* ni obotavljal. Na ljubljanskem
gradu je opravil signalni teéaj v vodu za zvezo pod poveljstvom pokojnega
kapetana Kuharja ter je potem do kraja sluzboval v edinicalf in postojankah
slovenskega domobranstva.

Iz Vetrinja je Sel skupno s Stevilnimi prijatelji z Viéa .,v Italijo*.
Zidaj je spet eno s slovensko zemljo, ki jo je ljubil in branil. ZdruZen pa je
tudi z ostaiimi vrstniki prijatelji in znanci, ki so v tistih dneh pozabili
politiéna nasprotja preteklosti in skupno z njim legli v grob.

Dolga vrsta jih je: Rudi Marinéi¢, zadnji starosta viskega Sokola;
Bogomir Kemperle, podstarosta; Milko Marinéié, dolgoletni naéelnik; Janez
Gustin, Joze Gustin, dva brata akademika; Maks Sarc in Bogo Brodnik, Ja-
nez Ambroz in France Mihelié-Balant. Vsi so pripadali éetniskemu odredu
«aa Gréaricah in polozili svoja zivljenja v letu 1943.

Za njimi so se zvrstile vetrinjske Zrtve: Marijan Pavlovéié (frater Ksa-
verij OF'M), ki je bil na transportu ranjencev in se mu je zivljenje izteklo
v dosegu zvona brezjanske Matere bozje; Ciril Kovag, sodelavec revije ,Mi
mladi borei*; ing. Kudolf Skof, poveljnik tehni¢nega bataljona; Ivan Jerman,
xi je sanjal o oltarju; Tone Prelesnik, signalist na Planini pri Rakeku; Du-
san Kogoviek, uciteljisénik; JoZe VarSek, Janezov brat; brata Pirjevea in
verjetno Se kdo, katerega ime mi je %o uslo,

Zrasli so na obeh straneh nesreéne politiéne pregraje: v Sokolskem
domu in v ,,Drustvu’; ko pa je prisel éas, so spoznali ni¢evost starih razlik
in se brez pomislega pognali v boj za nov, holjsi svet. Njihova Zrtev m
bila zaman! Umrli so za Boga — Narod — Domovino!
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STANE PLESKO

V SENCI DOLOMITOV

(Konee)

Tako je bral v pismu... enkrat, dvakrat. Vsako besedo je pre-
mislil, da je pismo znal Ze na pamet. Potem ga je vzel s seboj v planino,
Spet je bral v samoti med drevjem, kjer je bilo toliko miru, da ga je
ob micli na dom bolelo v prsih. Dan je pretolkel brez jedi,

Zveder je zbral svojo krame in jo zmetal v kovéeg. Potem je legel
ra pograd, Vso neé¢ ni zaspal. Vse je slial: vriski fantov so se trgali
v Zahomecu onkraj dolinc; nekjz od Zile se je zaslifala pesem. France
je stopil k oknu in se naslenil nanj. Videl je luno, ki je visela nizko
nad Stolom in plavala proti Triglavu. Zdelo 82 mu je, da ga vabi in
kli¢e ¢ez gore, domov. France je obrisal solzo, z njim je vsaj za kratek
hip izginila skrb.

Mudilo se mu ni nikamor. Dom in strah pred tovariSijo sta se
ucarila v njem za dokon¢no cblast. Oba sta zmagovala in izgubljala;
zdaj eden, zdaj drugi. Odsel je v gostilno na koncu vasi; ne zaradi vina,
ampak da se zamoti.

Ko je tako sedel v gostilni, prisede k mjegovi mizi ¢isto neznan
¢lovek. Neprisiljeno pozdravi in se razgovori, kakor da mu je v Radni
Vse znano. France je zatudeno zijal vanj, ga ogledoval od nog do glave,
4 se ni mogel domisliti, da bi se bil Ze kdaj srefal z njim.

,Ne poznam te,” je nazadnje opravi¢il svoj molk.

,Eh! Pri Gorjancu sem sluZil — me bo§ pa ja poznal!“ se je oni
Siroko zarezal, kakor da hole za ta svoj smeh nekaj skriti.

France je skiemZil ¢braz, obrnil ofi v tla, a ni imel mo¢i, da bi
Kaj izbrskal iz starih spominov. Spominjal se je Filipa, ki je Gorjancu
garal, kar je pomnil, a zdelo se mu je, da je le bil drugafen: %e takrat
je bil vsaj toliko star, kot je zdaj ta. Sicer pa — zdaj mu je bilo
vseeno: naj govori resnico ali laZz. Spet je nezaupno utihnil.

wZvedel sem, da si dobil poSto; domov te vabijo, je neznanec
zapel na drugo struno.

,Kdo ti je to pravil? je presenetilo Franceta.

»Gospodar, pri katerem delas, ve; tudi nekateri drugi vedo...
Kako ne bi jaz, ki sem Ze skoraj deset let med temi ljudmi!*

»Vse skupaj mi postaja uganka. Povej mi, kako je bilo s teboj,
kar si po svetu!*

»Brez ovinkov bo3 zvedel vse. Bil sem domobranee in sem se z
drugimi umaknil v Vetrinje. Tam sem videl, da nj bilo vse po pri-
viei. Veéino so vrnili domov, za druge tudi ni bilo lahko. Umaknil sem
se jz tabori8fa in ne maram videti .mkogar vet, Prevel seia razofaran.

»Kaj pa bo§?" mu je segel France v besedo.
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»Demov grem. Tudi mene vabijo. Odlefen sem, da grem.”

T'rasicetu so se ofi zasvetile kot Zerjavica. V teh besedah je nadel
oporo, ki ga je dvignila, , Misli§, da je varno?*

Pilip je malomarno zamahnil z roko. ,Meni piSejo, da je zdaj vse
drugace. Se taki so doma, ki so res imeli kaj nad seboj. Le kdo bo
tebi ali meni kaj hote] 71*

,»Cez mejo sem jo potegnil,” je iz Franccta spet spregovoril strah.

»To ni ni¢. Za lkruhom si 8¢l — pa mirza Boszna“

I'rancetu se je ¢elo zvedrilo, ket bi s2 umil v mrzlem studencu.
Zakolebal je med domom in tujino, Neznznee mu je spet pihnil na dugo.

sverjemi mi: po dvanajstih letih sem spoznal, da je samo déma
Zivljenje. Tujina ti samo streZs po njem. Dckler garad kot Zivina, te
imajo radi, ko hofeS refi, da =i tudi ti ¢lovek, si brez pravic. Na tujem
labko Zive s*mo tisti, ki morajo: izdajalei in tisti, ki hcéejo biti do
griba suZagt. . M

France je peslufal z edprtimi usti; ket da sli®i cdmev pravljice
iz dedovih ust.

Zijutraj sta se cba eépeljala v Celovee in se javila repatriacijski ko-
misiji, Neznanee, ki se je izdajal za Filipa, se je za nekaj ¢asa nekam
izgubil, Francetu je pestalo tesno pri srcu. Zivéno je gledal ckrog se-
be; ne bi se preved Cudil, e bi se mu kdo priblizal ed zadaj in ga po-
grabil. Take stvari so se mu zdaj zazdel> mogoce, ko je 8lo za njega
samega. Najraje bi jo skrivaj popihal nazaj za Zilo.

Tecaj se je Filip vrnil. France je bil spet premagan, brez volje
da bi sam oclofal zase. Kot pohlevna oviéka mu je sledil v sobo na kon-
cu dolrera hodnika. Snreletela ga ie misel. da je vsa stavba kot veliko
skrivaliSce, fe ne Se kaj drugega. Kar zavalil se je na ponujen mu stol,
V tem trenutku ga je bilo sram samega sebe. Tako majhnega in brez-
pravnega se v svojem Zivljenju Se ni pocutil. Spomnil se je, kako je
vlasih z izdajalei pital vse, ki o se iz svoje zavesti borili proti komu-
nizmu, zdaj pa sam Ze v drugié izdaja vse: tisto, kar je hotel in tisto,
kar mu je bilo zeprno in nesprejemljivo za njegovo misljenje, Bil je
zbegan, da ni vedel, kje se ga glava drZi. V Filipu pa je vse vriskalo.

Uradnik je bil nad vse ljubezniv. Zapisal je ime in nekaj podat-
kov, s kakSnimi politiénimi vpraSanji ga ni begal. Obema je takoj do-
volil povratek; pa Se s kakZnim veseljem. Niti ni vpraSal, kdaj in za-
kaj je kdo 8el éez mejo.

Zveter sta zvedela, da odpotujeta Ze drugi dan. France je sedel in
napisal nekaj besed.

. Pridem. Jutri grem na vlak. Cez dva dni bom cdoma. Na svidenje!"

Ni¢ drugega. Podpisal se je in zalepil pismo. Potem je isto napi-
sal tudi za teto na Brezoviei. Obe pismi je oddal na po3ti priporoenc.

Zjutraj je sedel na vlak. Njegov spremljevalec mu je sledil kot
varuh. Nobenega koraka ni mogel narediti brez njega. Govoril je
vanj in mu v najlepSih slikal Zivljenje doma. Francetu je njegovo he-
gedifenje Za kar presedalo; vse je Ze po trikrat sli¥al, a se ga ni mo-
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Gou Jogainikova v spremstvu dveh maiékov v narcdni nosi polaga Sopek
rdec h nageljev pred sliko generala Lecma Rupnika na spominski proslavi
v Clevelandu

el clresti, ZaZelel si je, da bi ga vsaj za hip pustil samega, da bi se
zna.el in 1>omi~;]il kaj se z njim godi.

Do tega je prifel, ko je vlak zapiskal.

&o tole poSto oddam', je Filip kriknil skozi vrata in se pognal
na tla. Vlak je cdpeljal, brez Filipa. Namesto njega je prisedel nekdo
druei, ki ni nikomur dovolil zapustiti voza. France se je zavedel, da je
ujet 2 bilo je prepozne. Vlak je dirjal skozi predor..

Na Jesenicah so izstopili. Pri vratih jih je ¢akal tovorni avto-
mobil, ki jih je odpeljal v nekako Stiri kilometre oddalieno taboriice.
Nad vhodom je bil privet velik napis: Baza za repatriacijo. Celo ta-
bori’¢: je bilo viscko opleteno z bodefo Zico in zastrazeno s stroj-
ni¢nimi gnezdi. Zavedel se je, kaj pomeni biti zaprt. Zal mu je bilo
za vse psovke, tudi za tiste tihe misli, ko je drugim privosécil jedo in
kazen,
Zveter se je zalelo. Poklicali so ga v posebno sobo. Mili¢niki in
oznovei so zmagoslavnoe meli roke, ko je vstopil. Se preden je kdo
spregovoril, je eden oficirjev prijel velik kup papirjev in mu jih po-
molil pod nos rekoc:

»Tu je tvoja zgodba, France Logar. Ce si hode§ dobro, govori re-
snico! Prej, ko bomo zvedeli resnico, prej boi doma.

To je bil pozdrav.
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France se je tako ustraSil, da ni znal zadeti. Jecal je kot bebec.
Ko jih je s pasom dobil nekaj ¢ez hrbet, se mu je pocasi razvezal je-
zik. Govoril je na dolgo in Siroko; e tisto, kar ga ni nihfe vprasal.
Upal je, da mu bodo spregledali prestopek. Pretepali ga res niso pre
ved, a sodbe, ki je bila Ze zdavnaj pisana, ni spremenil. Zjutraj so ga
vrgli v posebno sobo.

,Partijec, pa takle izdajalec! Fej!" je pljunil nanj straznik in
obrnil kljud.

Zveter so ga izpustili iz taboriSéa. Sam je odSel proti postaji.
Veselil se je snidenja z domacimi. Vera v dobroto in pravi¢nost par-
tije je v njem rasla z vsakim kerakom. Hoja mu je bila lahka, Kot
bi Sel vasovat,

Nekje pod trgom, na samotai cesti pod hribom, je poéil strel...

Zavrnjeno spoznanje

Doma so Franceta vsak cdan teZs pricdakovali, Pisma, ki ga je
pisal pred odhodom, sicer niso dobili, a nekaj jim je reklo, da ga bo
spomlad spet prignala nazaj. 8e pozimi je bile v:ako njezovo pismo po!-
no hrepenenja po domu. Se na misel ni nikomur p1islo, da fanta ne bo
domov.

V nedeljo so se oglasili Kovacevi. Vsi so se pripeljali kot na Zeg-
nanje. Da vidijo Franceta, so prisli. Pisal jim je, da bo v dveh dneh do-
ma. Ker nihée ni nié¢ povedal, so sami prisli, da vidijo, kako je z njim.
Ceprav je socializem tudi nje precej zmedel, so vsi novi pojmi in za-
konji pacli, ko je 8lo za sorodno kri.

Tiakoj so opazili, da so s2 Legarjevi pripravili kot za praznik. Ze-
Jo pa so se zadudili, ko so zved_li, da fanta Se ni.

»Pisal nam je, da pride", je rekla teta in vrgla pismo na mizo.

Vsak posebej ga je bral: Logar, Zena in Tone. Drug za drugim
50 ga ocloZili brez besede, s tresofo roko, Logarca se je sesedla za mi-
zo in si obrisala ofi; Tone je zamotovilil ¢ez dverisce kot pijan.

,Cudno... Vsaj vferaj bi moral biti dema, ¢e ga Ze do Cetrtka
ni bilo,* je dejal Kovaé, da bi pregnal tesnobo, ki je davila vse od kraja.

»In zakaj domov ni nié pisal?* je planila v vek Logarca.

TolaZil ni nih¢e, ker bi bilo nesmiselnc. Pogovor se je zasukal o-
koli Franceta, a nihée ni rekel tistega, kar je mislil. Frimalo so bili
pripravljeni, da bi si mogli povedati resnico, ki bi jih oZigosala s kriv-
do in jih pahnila v sramoto. Te obsodbe so se bali; zato je bilo spozna-
nje fe bolj grenko. Zadovoljili so s¢ z mislijo, da je Franczta kdo pre
wovoril, in se je odloéil za izselitev Zez morje. Vedeli so, da sami
sebi laZejo. ..

Pricakovanje se je vedno belj mefalo z obupem in strahom. Vse po
vrsti je oplazilo z razedaranjem. Tako so se gnali med revolucijo in
prva leta pa njej; zdaj so bili plagani, ¢eprav o tem nihée ni zinil bese-
dice. Pogosto so pisali Francetu na njegov zadnji naslov, pa ni bilo na-
zaj ne pisma ne odgovora.
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Cez tri tedne se je Logarca odpravila k Majarju. Majarca se je
nekako prav v tistem ¢&asu, ko bi moral France priti domov, vrnila 14
Avstrije. S Francetom sta bila na istem vlaku. Tudi v zbiralni bazi na
Jesenicah ga je Se videla, éeprav je France ni spoznal, Ona je bila tega
ve ela in re ni izdala, kajti o Logarjevih je slifala veliko... Videla je
tudi, da so fanta takoj drugi veler izpustili. Ko je nekaj dni pozneje
pridla domov, se je zelo zaludila, ko je zvzdela, da Logarjevega Se ni.
Ni pa niti z eno besedo izdala, da o njem kaj ve; vsaj njej se je zdelo,
da ni ni¢ rekla. Kaj bi se vtikala v stvari, ki ji niso Sle prav ni¢ v nos. ..

Ko je tedaj na vratih zagledala Logarco, se je zmedla. ,,Bog ve,
po kak&nih potih je pridla!" ji je takoj padlo v glavo. Ni ji zaupala.
Ko pa je slifala kopico vpraSanj o fantu in je videla njene objokane
ofi, se ji je Zenska zasmilila.

,Kar sem videla na svoje oéi, lahko povem“, je zatela, , France
je priSel na Jesenice takrat kot jaz. Bil je tudi v taboriS¢u. Vasega so
izpustili takoj drugi veler, jaz pa sem ostala tam Ze dva dni. Drugega
ne vem..."

Logarca se je opotekla ez dveriSfe. Ni se zahvalila; tudi poslo-
vila se ni. V dne gubi upognjena se je vlekla za cesto kot senca. Ma-
jarca je samo fakala, da se bo sesedla in cbstala. Zal ji je bilo, da ji je
povedala resnico.

Doma je bilo e huje. Komaj je povedala, kaj je zvedela, je v
hi%i utihnilo kot v grobu. Vsi so vedeli, kaj to pomeni,

,Revolucija Zre svoje lastne sinove!" je nazadnje zahres€al Tone
in udaril po mizi, da je noZ na njej kar odskotil. Ofe je srepo pogle-
dal izpod Cela. Ni &isto razumel, kaj je fant hotel s tem redi,

,.Prekleto! Resnica je to... a Janez nam tega ni nikoli govoril!“
se je fant Se naprej jezil v svoji Zalosti. :

,.Pusti Janeza! Dolgo je Ze, kar je padel”, je zrasel ofe, da bi ga
pomiril in zavrnil.

,JRes. Padel je. Zdaj je padel tuci France. Tisti so ga potolkli,
katerim smo Janez in mi vsi pomagali priti na oblist. Naj hudi¢ vzame
vse skupaj!“ Zaloputnil je vrata in se umaknil na hlev, kjer se je zaril
v seno,

Odetu je s temi besedami zamasil usta. Toliko resnice je bilo v
njih, da ni upal ugovarjati. Ostale so kot cdprta rana, ki je bolela
vsak dan, a ni bilo nikogar, ki bi jo mogel ozdraviti.

Nesreéen lovw

Po tistem pogevoru je nad Logarjevim obviselo nekaj neimenova-
nega, ki je vedno grozilo, da se zvali nanie in jih pokonéa. Vsi so ¢utili
senco, ki jih je zagrinjala in se jim rezala v obraz kot upcdobliena hu-
doba. Radi bi se izmaknili vsemu, kar jim je namenjeno; radi bi iz-
brisali vsaj petnaijst let Zivljenja in s tem vse, kar so v tem ¢asu po-
#e'i, Ni bilo mogote. Cakati so morali Zetve in kaznj za svoja cela. Tre-
sli so se pred mislijo, da temu ne bodo udli, pa naj gredo Se tako dalet.
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To je b.l érv, ki jih je razjedal. Po drugi strani pa niso imeli ni-
kcgar, ki bi jih iazumel. Vecina vasi se zan)e Ze leta ni zmenila, ke
26 arugace mislili kot oni. Tistim, ki so nekdaj z njimi tulili, so s pa
zdaj sami umaknili. Nikomur vce niso zaupali, Ko je spregovorila kri,
je bilo prijateljstva konec.

Dolgo so skufali pozabiti, da so jim prav komunisti ubili sina,
pa ni bilo mogoce. Kri ni veda, ki odtece in se veé ne vine; Kkri zapu-
sti madeZ, ki ga ne izbriSeta ne ¢lovik ne éas.

Stara dva sta o: nazacnje le vdala in otopela. Ceprav star Clovek
bolj cbéuti wdarec kot mlad, ju je le blazila misel, da te teZe ne bosti
nosila dolgo. Kaj bo po smrti, na te nista mislila; vsaj goverila nista o
tem.

Diugae je prizadelo Toneta. Bil je kot garjava cvea. Na nobeni
stransi ni imel prijatelja. Zd:zlo se mu je, da ga vsi gledajo postrani,
ali pa ga zaslelujejo, da bi mu fkodovali. Da bi se jim hlinil in kle-
ceplazil za njimi, se mw ni dalo veé. Franceta ni mogel pozabiti. Janezo-
va smrt mu je bila razumljiva - padecl je v revoluciji; toda France. ..
Komu je kaj hudega storil? Najmanj tistim, ki so ga spravili s poti.
Res nihée ne prizna, da so ga, a domacdi vedo, da ga ne bo vet¢ domov.
To je tisto, kar najbolj boli, podZiga bratsko ljubezen in ne pusti, da
bi Tone pljunil na njegov spomin.

Se najbolj sta se povezala z Jurckovim Slaveem, ki je hil gezlni
Cuvaj. Tone se ni sprafeval, zakaj mu je Jurékov najbolj po valji; a
vedel je, da ni hinavec. Brez skrbi je kak&no pikro rekel éez rdeco
oblast, pa se mu ni bilo treba bati, da jo bo komu 3e gorko obesil na nos,

Dogovorila sta se, da bosta skupaj odhajala na lov, ko ga zakup-
niki odpro. Tone je imzl s tem veliko veselje, Ze prej je véasih rad skri-
vaj pogledal za kakSnim zajékom, odkar se je pa kakor netopir zaletaval
sem in tja je bil prijateljevega povabila Se bolj vesel, Upal je, da bo v
strastnih pogonih za divjadjo vsaj vcasih pozabil, kako hudo je biti od
vsch zavrzen in brez upa sam nositi vso teZo. ’

Za Martinovo nedeljo je bil cklican prvi pogon na zajece in srne.
Lovei so se zbrali od vsch strani: iz Vic¢a, Gorie, Brezovice in Dobrove.
Iz mesta je pri8la gospoda, ki je lovila samo za Sport, do¢im je marsi-
kateremu deZelnemu loveu Ze vnaprej diSala zajéja pefenka. Za to
nedeljo so se odlocili najve¢ zato, da so mladino odirgali praznovanju
farnega patrona. S tem so pokadili oblastnikom, ki so bili laéni in
Zejni takih poklonov. Ze na zunaj se je wvidelo, da so uspeli; cele vasi
s0 bile na nogah, ko se je oglasil lovski rog. Po¢ile so puSke in psi so
levilede cvignili divjafino.

Lov ie bil zelo obilen. Po logu je bilo zajeev kot malokatero leto.
Vsak lovee je dobil svoj del. Zakupniki so odnesli tudi dve srni, kateri
so izpodnesli v smredju ob Curnoveu.

Opoldne so se sedli v Gorjanéevi gostilni, kjer so jim pripravili
razkoSno lovsko juZino. To je bilo samo za lovee, gonjaci so se do koZe
premodeni pocasi raztepli na svoje domove.
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Lovei so se zasedeli do srede pcpeldneva, potem pa je lovski rog
zatrobil po ravnini preti Kozarjam, Gozdove nad vasmi, kamor se je
zateklo veliko divjadi, je gospoda doloéila za naslednjo nedeljo.

Malo pred veferom je bilo po lovu, Vsi so se razéli, le otroci so
se fe vedno pedili po cestah in imeli veliko povedati o nenavadnem
dn:vu, ko je pokalo med hifami in so padali zajei kar na dveriscih.

Jurckov je bil slabe volje. Zgodaj zjutraj je izpodbil srajaka, a ga
je moral dati zakupniku, da se je cn postavlijal z njim. Taka je bila
sdlocitev, a nezadovoljstvo je le zraslo v njem. Potem ves dan ni imel
srecs, ¢a bi dobil Se kaj pod stre!, Ko sta se zvecer s Tonetom vracala
domov, je pred njima cez cesto skocila lisica.

, K GradaS¢ici se vraca®, je suho rekel Slavko, ki je vedel za
vsake lisifino. Ustrelil je za njo in zgredil. Visoko je po:kakoval koSati
ep in se nazadnje izgubil med njivami,

WAL pa se je pognala za zajeem®, je odgovoril Tone.

»Tudi lahko. Nocoj ti bodo zajei povsod preskakovali pot. Ves,
zajec se v kolobarju vraca v sveje gnezdo."

»Stopiva v hrib. Morda bova imela sama ved srefe, je namignil
Tone.

Slavko ga je postrani pogledal in ustavil korak. ,,Teiko bo brez
vetenke po takemle dnevu. Nekaj sva tudi zasluzila. ..

Zavila sta v drevie. Miacilo se je ze. Tone je Ze v prvi grapi
prepodil zajea in ga podrl

Slavko se je hetel jzkazati. Rad bi dobil kaj veé. ,,Pojdiva dez
krib v Tomazinov graben, je bojece ukazal in se podvizal v rob,

»Tam se rade drze srae!™ je veselo poprijel Tone,

Slavko ni odgoveril. V lica mu je planila kri. Obrnil se je prod,
da bi skril lovski greh, kateremu se je vdal. Lovska prisega je itak
prazna beseda, a veadarle ni hotel pokazati, da zaradi srn drvi v breg.

Vih hriba se je ustavil in pocakal Toncta, ki je prihajal iz grape.

wTone! Ti pocakaj tu na vrhu, jaz hom obSel rob in pognal iz
toline, Pri studencu bo gotovo kaj. Ni vrag, da ne bi kaj padlo!*

Sla sta veak po svojem. Kmalu je zaevilil pes in se pognal proti
vrhu. Tone je sliSal Sumenje po listju, ki se mu je blizalo, potem se pa
po nasprotnem bregu spet izgubilo v dolino. V tisto smreéje nad stu-
aencem so se umaknile, je vedel Tone. Zmagalo ga je. Podasi se je
spustil proti zgornjemu robu smrekovega nasada in se tam prikril,

Prav tedaj je od spodnje strani pritipal Slavko. Postal je in po-
cluSal. Tone je v mraku le nerazlo¢éno videl njegovo postavo. Vstal je
:n naredil korak proti drevesu, da bi se stisnil zanj.

Slavko je slisal Sum. Preprifan, da je prijatelj na vrhu hriba,
niti ni dobro pogledal, kaj se je bilo zganilo. Sprozil je in zadel v polno.
Krogla je 8la Tonetu naravnost skozi srce; zakrilil je z rokami in se
sesedel kot predrt meh... —

Cez nekaj minut je bil Slavko pri njem. Pri¢akoval je, da bo po-
bral srnjaka, a je nameste Zivali naSel Toneta. 8iroko odprte oéi so
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oCitale v teme. Slavko je v prvem strahu za kcrak odstopil. Puska mu je
padla iz rok kot poleno. Sele potem se je sklonil k prijatelju, ki je
drhtel v'zadnjih kréih. Iz ust se mu je cedila kri. Podasi so se mu za-
virale osteklenele ofi.

Spreletel ga je strah pred mrlicem. Sicer se ni ¢utiil krivega, a
vendarle ni vedel, kam naj se najprej obrne,

Kot stepen je utonil v dolino in nesredo javil oblasti. Pridrzali
so ga, sami pa povedali Logarju, kaj se je zgodilo.

Logarca se je opotekla v sobo in se zvalila na posteljo, Logar pa
se je prijel za podboje viat in moléal. Ko so mili¢arji od3li, je pridel
toliko k sebi, da se je premaknil. Verjel je, kar so mu povedali, pa sc
ni verjel, da je kaj takeza mogofe, Brez misli je od%el za ljudmi, ki
s0 hiteli na kraj nesrece.

Ko je zdravnik pregledal mrli¢a, da zadosti predpisom, go ga od-
peljali domov in ga poloZili na mrtvaski oder., Ofe ga ni mogel zapu-
stiti, dokler je lezal v demadi hisi. Buljil je v mrtvi obraz in momljal
nerazlofne besede. Cutil se je krivega in je prosil odpuséanja, tiho.
brez besede. Sele drugo noé, ko so vsi odsli, se je priblizal sinovi glavi.
PoboZal ga je po mrzlih licih in stokal:

,,Odpusti, Tone! Tvoje nesrele je kriv tudi moj greh... Se spom-
ni§, kako smo drugim Zeleli smrti? Kletev se maSfuje nad nami. ..
Vsi se bomo sami pobili...*

Iz kamre je stopila Zena. Vedel je, da ga je slifala. Tedaj ga ni
hilo sram priznanja. Odleglo mu je, kakor da bi odloZil tezko breme.
7Zdelo se mu je, da Se mrli¢ mirneje pociva v tesni rakvi... —

Poslednjii udanr

Logarjev dom je bil kot velika krsta, Stara dva sta samevala v
njem in se presedala iz kota v kot. Po cele tedne ni bilo slifati be-
sede. V vsaki najmanj3i stvarci je leZzal spomin, ki je budil trpljenje.
Vse se je stekalo v tisti vecer, ko so sloneli ob oknu in odhajajedim do-
mobrancem Zzleli vse hudo. Uresnic¢ila se je greSna Zelja, toda od tedaj
jih povzod zasleduje prekletstvo in z dolgimi rokami sega po njih.

Nekega vedera sta spet sama sedela v hi8i. Bila je no¢. Le slutila
vla drug drugega v temi. 8e temnejSa je bila njuna misel. Grozila je,
da ju zdrobi s svojo meznansko modjo. Tedaj je iz kota dahnila Lo-
zarca, kot bi spregovoril strah:

ywJanez. Kaj si mislil takrat...?

~Kdaj?... Ko je Tcne leZal na parah?...

. Da“, se je oglasilo od peéi.

Potem sta spet utihnila, Le ura na steni je enakomerno tikta-
kala, kakor da jima privoi¢i tezko Zivljenje.

»Vsi se bomo sami pobili“, je Logar vrgel v to tiSino, da je
zabelelo.

Iz Arugzega kota se je utrgal vzcih, ki je napolnil vso hiSo,

.. Le poglej na vrsto: Janez, Tilka, France, Tone.., Ne vem, kdo
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vo zdaj prvi: ti ali jaz, toda zapisano je, da gremo vsi. Ni bilo prav
takrat... Ze veS, kdaj.“

Drugi dan je bilo lepo vreme. Menda ni bilo gospodarja na vasi,
ki se ni pripravil Cediti po vrtu. Pognalo je tudi Logarja, ¢epray mu
Je bilo za delo toliko kot za lanski sneg. V sreu mu je Ze zdavnaj ob-
ieZala misel, da je vsako njegovo dele prazno. Spomlad mu je vedalu
trpljenje; zato je brskal sem in tja, da se je zamotil. Dan mu je mini!
kot bi pogledal okrog sebe.

Ko je zveCer stopil v hiSo, Zene ni naSel v kuhinji, éeprav je bil
cas vecerje. To ga ni posebno motilo, saj je bil zadnja leta navajen na
vefen nered. ZakoleStral je v hlev in makrmil kravo, ki je samevala v
zatohlem hlevu. Dobro uro ze je zamudil.

Potem je spet stopil na dvoriice. V hifi Se vedno nj bilo luéi.
Tedaj ga je zapeklo v dudi. Zakcbalil je v hiSo in kar v temj preiskal
vse kote. Zene ni bilo nikjer. Prizgal je lu¢ in je zacel klicati cd sobe do
sobe. Od nikjer ni bilo glasu.

Nhzadnje je odSel Se v klet. NeCesa se je bal, ko je stopil na
strme stopnice, ki so peljale iz kuhinje. Takoj je videl, da na dnu stop-
aic lezi zveriZena ¢loveSka postava, ki je z eno roko drZala za stopnico.

Hitro je stopil do dna, da bi pomagal, ¢e bi kaj mogel. Tedaj pa
je zagledal veliko mlako krvi, v katerj je leZala njena glava. Na temenu
se zevala dolga, Siroka rana. Telo je bilo belo in mrzlo kot led. Ni pre-
migljeval, kaj bi se ji utegnilo zgcditi: ali jo je zadela kap, ali se ji jo
e spodrsnile in je tako nesreéno padla, da se je ubila,

Lescerbo je postavil na stopnico. Od bolefine se mu je zmedlo.
Opotekel se je in sedel poleg luéi.

,oaj sem vedel; Ze dolgo sem vedel: vsi se bomo pobili...", se
Je zarezal kot norec. ,,Samo juz sem Se ostal, pa tudi meni je usojeno.’

Nikogar ni klical na pomo¢. Treso¢ se je stopil ¢ez dvorisée, Sam
ni vedel za svoj korak. Nemirno je pogledal ckrog sebe, prasnil Zve-
plenko in jo vrgel v steljo, kot bi pljunil v travo. Potem je kot tat odvi-
hral v hiSo. Hudobno je poskilil skozi okno. Ogzenj je obliznil hlev in
Ze sikal v podstresje.

w000, kako lepo gori!™ se je zakrohotal.

V glavi mu je bucalo kot vihar. Brez misli je odpel pas, naredil
zanko in se sede obesil na kljuko pri veznih vratih.

"

Prihiteli so gasilei. Za njimi se je zgrnilo pol vasi; nekateri, da
bi pomagali. drugi, da so videli ogenj od blizu.

Od Logarjeve domacije je ostalo samo zidovje. OZgani trami so
moleli med «drevje in okna so ¢érno gledala na cesto, kot da je za njimi
vstal velik, neodpustljiv greh. Najbolj ¢udno pa je bilo, da se zublji
niso prijeli ne Logarja ne njegove Zene. Oba so nali nedotaknjena,
Kot zgovorno znamenje kazni, ki je zadela Logarjev rod,
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Nihée ni. sodil in obsojal, kajti boZja socdba je bila izrecena .in
izpolnjena. Ljudje so se tiho raz8li v no¢ z nekim cudnim strahom. v
dusah, zavedajo¢ se blizine boZje.

Kar je od Logarjevega grunta ostalo, je pobrala drzava. RuSevin
se ne dotakne, ker se nihe neé poteguje zanje. V njih Zivi skrivnesten
strah, ki se ga vsi 'boje. Tiho obsoja vse, ki hofejo ustvariti Elovehkn

druzbo brez Boga.
Ljudje poéasi hodijo mimo in se s ceste ozirajo na razpadlo zi-

dovje. Pred ofmi jim vstaja dolga Logarjeva zgodovina... Pogorisc:

pa jim pripoveduje resnico o krivdi in kazni, ki ni nkjer zapisana...
KONEC

—em

KAKO DOLGO SE...7

Iz spodnjega dopisa naj potegnejo potrebne zakljucke pred-
vsem tisti, ki nas sprasujejo, zakaj vedno tolxo pizemo o pre-
teklosti. — Op. ur.

Pred 21 leti je nad 10 tiscé Slovencev konéalo v kraSiih jamah, éeprav
30 se borili za resnico in pravico. Toda morali so pasti, ker je imela pra-
vica zavezane o¢i; padli so, ker je tako velevala kupéija sklenjena na
konferencah velikih. Ta veliki umor je bil napravljen po toéno doloéenih
aaértih in v najvedji tajni. Morilei so bili prepricani, da bo pred tem de-
janjem zgodovina imela za vedno zabrisane oféi...

Preteklo je desetletje, pretekli sta dve. O zloéinu doma ne govore nid
veé in tudi veliki svet ne sprasuje po njem; toda glasovi med svobodnimi
Slovenci so se dvignili in terjajo odgovor za ta zloéin.

Komunistiéni mogotei Se danes niso pripravljeni razpravljati; na dru-
zi strani pa govore o soZitju in pozabljenju. Da, celo izgovarjajo se da je
med revolueijo bilo marsikaj mogofe, nad éemer ,,oblast* ni imela kontrole.
Toda kot na eni strani govore o pozabljenju in soZitju, na drugi strani
trosijo v svet Se vedno iste laZi; to je: pobiti junaki so bili zloéinei in zato
s0 morali umreti.

Prijatelj, prisluhni in dobro analiziraj vse mahinacije danadnjih ob-
lastnikov v domovini, pa bo3 spoznal, da se niso spremenili za las. Nov
cas, nove Krize in zasovraZeno gospodarstvo jim diktirajo spremembo tak-
tike do zapada, toda v svojih sreih so ostali isti; — =0 volkovi v ovéjik
vblaéil h.

PPred kratkim je 1z&la v New Yorku in Torontu obiirna, dokumentar-
ua knjiga, ki jo je napisal John Toland in ji dal nasloy ,,The last 100 Days*
(Zadnjih sto dni). V tem delu pisatelj opisuje dogodke v Evropi, ki so se
vriili v zadnjih 100 dneh 2. svetovne vojne.

Zelo ob&irno je to delo in jpolno virov in dokumentov. Knjiga sama za
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ras morda nima toliko pomena v celoti; toda en del se tice tudi naSe ozje
domovine. V tem delu,:pisec opisuje, kako je prislo do drzavljanske vojne
pri nas in karaterizira tako Tita, kot Mihajlovida in njegove pristaSe.

Ko ¢&lovek bere ta popis, se nchole zgrozi in vprafa: ,Kako dolgo
se bo krivica prevliadovala nad resnico in pravico?* Ta opis napravi iz Ti-
14 enega najvecjih junakov, ¢loveka, ki se je ‘edini boril za svebodo jugo-
slovanskih narodov, med tem ko Mihajloviéa prikaze kot prinmitivea in pu-
stolovea. Partizanske koljaske pesmi prisoja getnikom in dokazuje, da'je
Tito Ze v tistih ‘letih bil tako macionalno zaveden, da se je upal osebno na-
sprotovati Stalinovim nacértom in mu osebno, ob priliki obiska v Moskvi
leta 1944, povedal, da on ne dela prav. Skratka, prvak med junaki je hil
ta moZz po smislu tega sestavka.

Sestavek je zapisan prav tako, kot so o revoluciji dosedaj plsall ko-
munistiéni pisei doma. Ko pogledas ma vire, iz katerih ‘je pisee énpal te
modre fpodatke. pa postane vse jasno. Vse podatke je dobil iz levitarskih
rok, ket od brigadirja MecLeana, od partizanov in pa iz uradnih komuni-
stiénih wvirov.

Res je, da mi nimamo veliko zapisanega o medvojni dobi; toda avtor
knjige bi moral vedeti, kaj je verodustojno in kaj mi, in se potruditi, da
zapife in citira vsaj tiste vire, ki so dosegljivi izven komunisti¢ne drZave.

Avtor je prepotoval 23 drzav v nabirkah gradiva za to delo, prel-
staval tisofe virov, tudi takih, ki pisejo zelo kritiéno o komunistiénih ma-
hinacijah zadnje leto vojne in takoj po vojni. Za Poljake se je potrudil, da
je citiral vse spise svobodnih Poljakov, kot: gen. B. Komorowskega gen.
W. Andersa, 8. Mikolajezyka, itd. Za nas pa se je omejil na gozdnega
marsala in njegovo druzbo.

Pri vsem tem pa pisec ponovno poudarja, da je skusal pisati z razu-
mom, objektivno brez kakih subjektivnih primesi ali sentimentalnosti. To
delo kot Stevilna druga dela nas opozarjajo, da je skrajen ¢as, da zdruZimo
svoje sile in s skupnimi mo¢mi zapiSemo naSo preteklost ter pokaZemo sve-
tu resnico, pokazemo da so bili Komunisti tisti, ki so uniéili nal nared ia
iza ,osvebodili* vsega, kar je nekoé bilo narcdu sveto. Talko delo je potreb-
no. Biti pa mora skrbno pripravljeno in resniéno objektivno, znanstveno ob-
aelano, ako hoéemo, da ga bodo bodoéi pisei uporabljuli kot vir podatkov iz
prve roke. Ako bomo drugace ravnali ali mekaj zapisali s propagandnega
staliSéa, potem bo Se naprej krivica imela prednost pred resnico in zloin
bo Se vedno sprejet kot nujno zlo revolucionarne dobe. Ta zlofin je bil do-
bro premigljen in s satansko natanénostjo izveden; zato tu ni govora o ka-
ki revolucionarni dobi. Izgovorov ni in jih ne bo.

Cdgovornost je sedaj na nas, kajti mrivi ne marejo govoriti, oni so svoj
hoj dokonéali.

LaZz in krivica se skrivnostno $§irita dalje in .se bosta Sirila,
ker sta delo hudifa. Drugace pac¢ biti ne more; tega ne bodo spremenile ne
lepa vabila mogoteev, ne ponujanje rok v soZitje.

Na nas pa je, da si resno izpraSamo vest: kako dolgo e...?
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F. G.
NAS DIALOG

Mnogo je nasvetov, élankov in debat o tem, da se mora emigracija pri-
blizati domovini in z razgovori — dialogi premostiti preteklost ter navezat:
tesnejie vezi, Zdi se, da je po 20 letih resni¢no éas, da trezno in resno ana-
liziramo tako naso preteklost kot sedanjost, pa tudi nasvete vseh zagovor-
n‘kov zbliZzevanja.

Zakaj smo pred leti zapustili domovino? Od&li smo v svet zato, ker se
nismo strinjali s komunizmom in ker smo hoteli v svobodi delovati za osvobo-
ditev nase domovine., Tega staliifa prav gotovo mismo spremenili; vsaj v
bistvu ne. Morda nasa aktivnost ni ravno na taki stopnji, kot bi bilo Zeleti,
in zato tudi uspehi niso zadostni; toda nacelno stalii e smo prav gotovo o-
hranili. Kot nekoé, tako Se danes ljubimo nafo domovino in nam ni vseeno,
¢e je domovina e vedno v suZenjstvu.

Tiranija ,novega razreda” nima kaj posebnega pokazati. Ne prizna, da
je po vojni pomorila na desetlisoée najboljsih Slovencev, narod, pa vklenila v
v najvecje suzenjstvo moderne dobe. Komunistiéni reZim je s svojimi ekonom-
skimi eksperimenti, ki jih vodijo nestrokovnjaki — toda ,zgrajeni“ partijci,
ustvaril kaos, iz katerega ni izhoda, ¢etudi romajo milijarde dolarjev v po-
moé¢ zavozenemu gospodarstvu. Nikakega znaka ni o ekonomski svobodi. Ce
pa take svobode ni, potem ni nobene, ker je svoboda nedeljiva. Na oblasti
so po veliki veéini Se vedno komunistiéni hostni aristokratje in ti hofejo na
oblasti cstati za vsako ceno. Ta cena pa je liberalizacija reZima na zunaj,
ki gre do take mere, da nevedni resniéno mislijo, da gre tu za nekak prehod
iz tiranije v svebodo.

Idej se menjati ne da, S¢ manj pa s takimi ki imajo svoj izvor v dia-
lektiénem materializmu. Vsi, ki smo komunizem obéutili na svoji lastni ko#i,
nimamo prav nobenega smisla za kakrinekoli dialoge s predstavniki novega
razreda.

Kategoriéno tudi odklanjame vsak njihov namig, da bi preko preteklo-
sti napravili kriz. Ni strokovnjakov, ki bi bili v stanju zgraditi most pre-
ko prepada, ki so ga komunisti izkopali v letih revolucije in po njej. Tako
stanje bo vse do tedaj, dokler bodo na oblasti krvniki slovenskega naroda,
in dokler bo vsak tudi najmanjii duh po svobodi zatiran. Sofustvujemo pa
z narodom in posebno $e z dana3njo mladino doma_katero hocejo komuni-
sti zastrupljati s svojimi laimi in propagando o osvubud:]m fronti. S to mla-
dino pa z veseljem vsak ¢as sprejemamo dialog o problemih preteklosti in
sedanjosti v domovini in izven nje.

Vsem, ki nas zaradi tega staliicéa obsojajo, pa svetujemo, da listajo
po grmadah komun’stitne propagande, za katero bi oblastniki radi skrili
svoje zlocine in polomije. Po njihovih delih jih boste spoznali. Spoznali bo-
ste, da je doma samo ena bistvena sprememba; ta pa je, da je narod vsak
dan uboZnejii in vsak dan bolj otopel.

Vsak, ki ima danes priliko pregledovati komunisti¢no literaturo, se ne-
hote vprasa; kako dolgo Se mislite zastrupljati narod z lazmi in potvarjati
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zgodovino? Knjiga ,,Sv. Urh® v kateri je ,tovaridica’ Podbevikova zapi-
sala vse nemogode zlodine slovenskega klera, je tipiden dokaz takega po-
tvarjanja. Svetujemo tej navduSeni ,tovarifici, da gre v teharsko hosto in
v Kolevski rog in potem zapide, kaj je na3la tam. Kadar bo tako storila
in iskala resnico, tedaj smo celo z njo pripravljeni na dialog.

Slovenci v svobodnem svetu ljubimo svojo rodno grudo in nafe zati-
rane brate in scstre doma. V nasih srcih ni maséevanja, toda pozabljenja
tudi ne. Zahtevamo pravico in, vednu bomo terjali resnico in odgovor za zlo-
éine. Se voi terjali bomo svobodo za nad trpedi in zasuZnjeni narod.

To je nas dialog in na’) odgovor tistim, ki govore o zbliZanju.

Trst marca 19416

Izstopil sem na postaji.

‘Naglo sem preletel z oémi mnozico. Zene in dekleta s Krasa in Vi-
pavske doline. Nekdo me potegne za rokav. Bil je znanec iz Vipavske doline.
»Hitro za menoj.“ Podvizala sva korake. Pretkala sva nekaj ulic in se
znasla v veliki gostilnizki sobi. ,,Pofakaj, ako niso 5li za nama.* Znanec
je ogledoval za vrati skozi 8ipo po ulici. Usedla sva se v kot sobe. ,Bilo
je najmanj pol ducata oznoveev na postaji. Cakajo kot hijene na svoje
zrtve, mi je dopovedoval.

»Kako je v Italiji?«

»Cakamo.*

»in ta v Trstu?*“

soaomedija. Titovei vprizarjajo demonstracijo. Lahi dvigajo glave.*

,.ugoslovanska Titcva vojska ne sme vel z orozjem Vv Trst. Zveler
ti pukazem Trst; szdaj pojdi pocivar!®

reljal me je v malo soblco. — Izdajstvo, prevara, umori — k')llko
mriv b — Xkoliko ljudi izgise. V éigavem imenu? V' imenu svobode? Pra-
vica z zavezanimi oémi steguje tehtnico. Pretezka je na eni strani!

Spomnil sem se dve leti nazaj.

Junija meseca 1944.

Fo trzagkih ulicah so korakale éete slovenskih domobrancev z veZba-
nja. Stal sem na ploéniku med mnozico in poslusal:  Dom braniti, domo-
hranei nad prelep je vzor!® Ceta za &éeto v kaki uniformah. Zagoreli fantje
so strumno korakali. Poleg mene je temnopolti juinjak glasno izrazil:
,Glejte kako shiavi dvigajo glave!® ,Tiho/ sem ga grozece pogledal nakap
se je izmuznil dalje v mnoZico,

Po ulicah Trsta, tistega Trsta, v katerem so Italijani leta 1910 po
govoru dr. Ribarja v dvorani mestne hife v slovenskem jeziku, zahtevali,
da se stine dvorane zaradi govora prebelijo, po ulicah istega Trsta je
érila slovenska pesem in se prelivala do morja v sinje valove: ,Du
re stré ga nam viharji, ne sczgd svetov pozarjil“ — Stotnik Fajdiga ja
ponosno korakal na éelu éet s slovensko zastavo.

Mesce dni pozneje se je vse razbilo. Sramotna pogodba med nemskim
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SS generalom slovenskega porekla Globaénikom na eni strani in Izvriilnim
odborom OF na Primorskem (med drugimi pisatelj Bevk in dr. Vilfan),
katero so zalili z briskim vinom in proti jutru sloZno Ze zapeli ,,Hej :Slo--
venei, je bila na drugi strani naperjena proti prodiranju Slovenskega do-
mcbranstva na Primorskem, katero je postopomra izrivaloe italijansko oblast
iz-slovenskih krajev, upostavljalo slovenske oblast, Sole in javno upravo.

Zgodovina bo izrekla dokonfno sodbo ljuflem, kateri so se v svojih
ambicijskih nacrtih posluZevali vseh mogséih in nemegoéih metod. :

Rili smo price pogajunj med Nemei in partizani — bili smo prife -
razbitja Crnega vrha od strani partizanskih edinic, kjer je padlo preko B0
wrabrih slovenskih primorskih fantov s poroénikom Jakoiem na éelu. Pc-
zneje je prifel bataljon Nemecev in tam cptal do konca vojne, ne da bi spio-
2ili partizani nanje en sam strel. s

Bili smo pri¢e dejanja stotnika \1ehleta (pozneje komandanta polka
siovenske vojske na Koroikem v Vsetrm_]u}_ kateri bi moral s s\'thm bata-
ljcnom iz Ilirske Bistrice zasesti Crni vrh pred Bozitem 1944, pa mu Nemci
niso hoteli izrofiti teZkega oroZja. ' )

»Fantje, dovolj je en €rn vrh,” je rekel fantom in razpustil hata],wn
nakar so Nemeci njega in druge oficirje zaprli-

Tezki so spomini.

Tezki v premlevanju dogodkov, katere bo skozi drobno sito zgodovmn
preredetal ¢as. V tistih viharnih dnevih, ko veliko ljudi ni vedelo ne kod,
sie kam, so v druzbi Gorenjskih domobrancey, Stajerske ilegale in Sloven-
skih domobrancev tudi primorski fantje krenili z ramo ob rami v nove pot
s slovensko zastavo na ¢éelu in pesmijo na ustih,

Veliko jih je padlo kot kraski borci; v jame; kof so padali v kofevskih
gozdovih, so padali v Tolminskih grapah, v Trnovskih gozdovih, v kame-
nitih kraskih brinjevih gricih...

Kot sinji galebi stremé iz leZii¢a na Zarke novega, svobodnega sonca. ..

Ameriski vojaki v beretkah

Komunisti¢ne revolucije na Srednjem vzhodu in drugod so privedle
amerisko vojasko vodstvo do odloéitve, da izuri posebne oddelke, ki naj
bi pomagali redni vojski v borbah proti komunistiénim gverilcem. Te 3pe-
cializirane enote z zelenimi beretkami se baje sisajno obnesejo v revoluciji
v Vietnamu, Najmanjia cnota Steje 12 moZ; med njimi dva Eastnika. Borel
teh enot so sijajno izurjeni za vse mogole naloge: od radiotelegrafistov,
minerjev in padalcev do kirurgov. Toda njihova glavna naloga je sodelovaii
z domacini v njihovi borbi proti komunistom. Clani teh enot navadno hodijo
na sovrazno ozemlje, delajo zasede ter izvriujejo druge akcije informativ-
nega in ofenzivnega znadaja. Povpreina starost v teh enotah je 30 let. De-
set procentov teh borcev je iz vrst naturaliziranih drzavljanov, ostali pa so
potomei priseljencev. Kjerkoli nastopajo, je vsaj nekaj teh vojakov podob-
nih domadinom ter znajo tudi njihov jezik.
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Gojmir Gorjup:
VPRASANJA DOMOBRANCEM — I
24 ;

Domobranei: Ije so vase strujene wudarne viale,
moé, ki zlomer ne pozna? £ ik
Kdo ve kod 7
z vami plose bes zablod! s
Kje so vase brzustrelice, bombe, borbeni vad plamen
2z aublji zvestega s:m* AL
Kdo jefoaas % ' Saluls g
razovezil v mrtev éas?
Kje su zmage vadih bojev, vasu pesem, vrisk omemen
z jasmim brizgem do neba, ; :
ki kot Zar L
Ziv nas je razvnel vsckdar ? - !
Oh, zakaj ste v led zegirebli nasih upov zlate brste
z muko krizanih Zelja,
da vezi
suznoseti nam strete vi?
Ali nes zagon vas zvezal je prevare pas mesiamen,
ki s pravico se igra
kot ves svet
bil bi v zanko zla ujet?
0, vi Kristusovi bratje — borei s krizi preko ramen,
z roso skrivnih solza:
¢ kdo v» pohod
bojni krene vag sprevod?
Ali ste res bridke zrive tagnik in usodnih znamenj
v tem meadobju brez Boga,
ko tlemé
knez v svoj jarem vklepa vse?
Vi, ki padli ste v jekleno trde bratomorne prste,
v past nasilje n goria,
ko racéun
stinih pal je v zla tolmun:
ali res so nasn gozdna brezna vase stradne krste
strtih udov in dvha,
kraj grozot
mudceniskih vsepovsod?
Ali ves so vasa hladna trupla skrile prst in kamen
in za vas k nam ni cesta
nikdar vee,
ker vas je pokosil meé?
Vi, ki je junadtvo vadih silnih bojev zamoléano
pred praviéniki sveld,
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kot bi v strah

bil jim Se vas grobni mah:

kaj so res modi prevrata bile bolj od vadih évrste?
Joj, Laho se vse vozld

v tiso¢ zamk,

slubzng, dvomov, njih wgank!

Mar je res krdela vasa. v srdu zlemil brat ko trste,
kadar veter zadivid

ter sprosti

v vihro zvezane modi

in je vse na veke vekov brez vstajenja pokopano?

i

Ne, nikdar!

V krdelih vaih spijo nove boZje sile!

Vasa vora, duh in kri:

vse v zakiud

zbrano je za svet prevrat!

Ko jih sprozi roka éasa, v novem se sproste zaletu
skozi mesta in vasi!

Boj na roj

vsipal svaj pogum be v boj!

Maoé nasilja bo pod njimi padla, zlomljena v trepetu
kot bodalo brez osti,

ki ni v kvar

veé wikompir — in ne mar!

Tisti dan fanfare vafe bodo nov éas oznanile,
nov ved za bolj varne dni!

Tistikrat,

ko bo bratw brat res brat,

bodo dela. vasih vrst razlida slavo po vsem swetu,
kcder Kristus Se Zivi,

koder Knez

sre 8e On je ter njih vez!

Tisti dan bo blagoslovil roke delwveu in kmetu,
njune Zuljave dlani,

pacal trud

njun praviéno brez zamud

in meiza povrnil Zeni in dol zZeninu dekleta

ter cbrisal iz odi

sled solzd,

senco rajnega gorvjal

Tisti dan zastave wvade bodo se v prostost razvile,
v zlitto dobo brez vezi,

leo bo wsak

res na svojem. svobodnjak,
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ter oblast nad nadim rcdom, vasim trumam i2roéil?,
da vad zbor nod njim bedi

za naprej

v vzvideni dolinosti tej!

Tisti dan bo zablestel nas narcd v vasih zmag lesketu
v §ir in dilj na vse strani,

koder &e

v sreih ¢ut Casti cvelé!

0j ve muke muke odredilne. Bolj ko ste grenké, krvave,
bolj ko cvetje ran skeli,

bolj ko plug

zla bo rezal brezde muk;

balj ko ustnice so nase iz kozarcev vadih pile

20lé in vino brez slasti,

bolj ko slan

kruh nam bil je v hrano dan;

bolj ko eo obilne vade srage bojne nas krstile:

vee¢ je zdravja in mod,

bolj Ievepalk

je nad kééar in zemljdk,

prej privedle bodo nas v vek sloinih tvornih sil in slave!

1.
L3

Bratje, slavni borei, skriti zbori nasih mrtvih straz
zoper laz

nade dobe,

zmes tovari$tva in zlobe:

ali Se gorite, da v boj planete po nove tane,

v bitki vigane,

kot kri rdece,

zmago in prostost rodecée?

Ali Ze so vade visie v nove bojne palke zbrane,
v boj poslane

na povelje

narodg ler nase Zelje?

Ali Se jo vrezan up slovenskih sre na vd$ rovds,
&ist, brea vraz

zlih prervokov,)

njthovih slepilnih zvokov?

Ali ze so vasim rvokam strojnice in bombe dane,
hrabrim znane,

da prevaro

zrusdite z nje zlobo staro?
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Ali Ze pod Triglavom iz sna budi se velikas
kralj Matjaz

z vojsko speéo

v vado zmago, nafo sreco?

2.

Ali §e vas Zar razgadnja, bruhniti v boj vso srénost
za prostost,

vATNOSE, Ver o

z zvrhano , nam dano mero?

Ali v sreih zreli ste za nove 1ane, Loleéine,
njih globine

zive, plodne

za sejovee domorodie?

Ali e vas viiga slava, veliéina domsvine —
brez tujine,

nie oklepa

kot davelega precepa?

All pa ste pod zelemimi Sctori nadih host

kot bridkost

Se dekletu

8 sanjami o lepdem. svetu?

Ali ze uzili sonca soj ste skoz teh dni temine,
Sar sinjine

za zastorom.

nje kol za preditim tvorom?

Ali vade vrste bodo v vek svobode resnji most,
nam v radost,

odrediten

v nafo polno dozoritev?

3.

Ta okrutni ¢as kot rabely zvezal vase je pesti,
njith moéi

klene, zrele,

da bi varnost nam spocele!

Toda kri soboreev nidih ni zeman za narvod vrela,
tla pordela,

najsi tinje

e prevadéa njcno zraje!

Zlijte se v udarne vrste, v silnu borbena krdela,
cvrsta, cela

m pogumna,

ki v pohodu bojnem strumma

zéo zablod sesipajo v pepel, ko njih moé skozi kri
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MLADIKE ZO0RIJO

Janez Hren - sdvetnik

MoZa ¢aka v Zivljenju éetvero bitnih dolZnosti: da osnuje dom;
da zaredi sina; da zasadi drevo; da napife knjigo.
(Stara perzijska modrost)

Tabor ¢uti dolinost da se spomni svojega élana g. Janeza Hrena, ki
je decembra 1966 promecviral na buenocsairesi univerzi za doktorja prava in
sociainih ved.

Rodil sz je v Ljubljani leta 1932, Zivel pa je na Vrhniki pri druZini,
Ze zgodaj je Janez pokazal zanimanje za ulenje, zato se je vpisal na realno
gimnazijo in tam Studiral vse do prihoda komunistov na oblast v Sloveniji.
Zapust.] je dom s svojo materjo in sestricama in cdsel v veliki, nepoznani
svet, kamor kemunistiéna roka ni scgala. Ze med samo revolucijo doma mu
je umrl oée, zato mu je bilo Zivljenje v tujini Se tezje. Prebil je tri leta
begunskega Zivljenja v Italiji. Leta 1948 se je odselil v Argentino in se na-
stanil v San Martinn, kjer Zivi Ze danes.

Tezko je postati nekaj v tujini! Zlasti se, kadar se mora ¢lovek barita
za vsakdanji kruh. Janez pa je premagal vse zapreke in dospel na cilj. Za-
to smo ponosni nanj, kakor je upraviceno vesela tudi njegova mati gospa
Franéiska, ki ima v h:i kar dva odvetnika: Héerko gd#. Veroniko in se-
daj Janeza.

Janez! Vedno si nafel éas za dobro slovenske skupnosti, Udejstvoval
si se pri cevivenem pevskem zboru v San Martinu, bil dvakratni pred-
nik slov. fantcvske zveze (S.I".Z. San Martin), pa celo na odru slov. pro-
svete tu v Bs. Airesu si se udejstvoval. Vse to potrjuje prisotnost Slove-
ca, ki ne tozi, ampak dela!

Zats Ti “TABOR” Zeli srece in uspeha na tvoji novi zivljenjski poti,
da bi nikoli ne pozabil na svoj narod, ki je Zrtvoval veliko krvi za lepse
¢age nafe drage domovine.

Bog Te zivil

v boj crvi

‘ez vse prage

2lih zaprek » vrh svoje zmage,

da oteta demovina bo naprestol slave sela
ter prejela i
kot kraljica.

nam vsem blaga vladarvica,

Zezlo, ki ga priborili, poloZili ji v dlani
boste wvi,

nje sinovi

zvesti z vsemi blagoslovi! — —
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IZ DRUSTEV

Milan nas je obiskal

Milan bo prifel iz Z‘DA’ so dejali Stevilni soborei, znanci in prijatelji.

Prisel je med nas v Argentino dne 21. decembra leta 1966.

Nié se ni izpremenil; zdrav in nasmejan je kot vedno. Noviea o nje-
govem prihodu se je hitro Sirila po nas:zlj.h Velikega Buenos Airesa, kjer
prebivamo Slovenci. Prisel je soborec junak Milan Zajec, precsednik DSPRB
TABORa ter obenem nacelnik instoimenskega drustva v Cievelandu (ZDA).

Milan Zajec, slovenski domobranski junak, kateremu je pred triin-
dvajset: mi leti uspelo priti iz mnoziénega groba v koéevsk:m Rogu zo-
pet na povrije zemlje, da priéa o krvavem zlc*inu, storjenim nad vojsko
slov. domobrancev.

Kako Ti gre Milan? Kaj nam poves o sebi in svojih rojakih iz Cleve-
landa, Kanade in drugod? Vsa ta vgrafanja, s katerimi ga vhsipamo  pri-
Ja‘tel_]: ter znanei. Vsi hirati hocemo pozdraviti v nasi sredi dragega gosta
Saj je minulo Ze deset let, odkar si mas zapustil in se preselil na sever.
ZSPB TABOR, je v Tebe polozil zaupanje, da predsedujes nasi organizaci-
Ji, ki je ena sama velika slovenska druzina, vezana na preteklost in polna
upanja v bododénost,

Prisel si med nas v Argentino! V nedeljo za Novo leto smo se zbrali
Slovenci od blizu in idaleé, da smo slifali Tvojo besedo, ki nam je pojasnila
vse ¢&esar nismo razumeli ob filmu, ki predstavlja tamoinjo Zalno kome-
moracijo za pomorjene domobrance, na lepi in mogoéni pristavi Slovencev
v Clevelandu. Zares nekaj veliéastn:ga ste pckazali slov. praotikomunisti, ko
ste se zbrali v velikem Stevilu za poéastitev caih, ki so poloZili na oltar
domovine svoja mlada Zivljenja. Po poti, ki vodi h kapelicl, prikoraka s pe-
smijo na ustih ¢eta prezivelih slov. domobrancev. Stisnilo nas je v grlu,
ko smo jih ¢uli. Tudi doma je nedtetokrat zaorila ez polja in gricke pesem
nasih vrlih mladeev. Vsa ljudska srea so pozdravila njih bojno melodijo.
Tedaj smo mislili, da nam bo ona zopet vrnila mir. Umazana mednarodna
polit:ka pa nam je povzrodila solze in kri.

Po konéani predstavi smo se zbrali okrog miz in govorili o vsem, kar
smo videli in sligali. Medtem pa je Milan naredil nekaj posnetkov, da jih
vonese rojakom v ZDA.

Brz so potekli dnevi soborea Milana med nami. Moral se je vrniti
domov. Tik pred wdhodom v éetrtek dne 5.1.1967, je bila seja konzorci-
ja Tabor. Ob tej priloZznosti smo posneli na trak nase najtopleje pozdra-
ve bratski organizaciji Tabor v Severni Ameriki.

Za slovo smo se zbrali na velikem mednarodnem Jetalis¢u Ezeiza kljub
veliki vroéini, ki pa je nismo ¢utili, ko smo se poslavljali od Tebe.

Zbogom Milan! Pozdravi nam soborce, znance in prijatelje!

Milan je utrujen, pa vendar podaja svojo desnico vsem, ki smo ¢b njem

44



Na spominski prireditvi v Cleve-
landu je gospod Zdravke Novak
orisal Zivljenje in pomen genera-
la Leona Rupnika, ustanovitelja
Slovenskega domobranstva

Iz terase na letalii¢u je boree lovil na filmski trak vso to veliko druZino,
ki je hotela izkazati pozornost prijatelju Milanu. Ze stopa po mosti*kn na
letalo; pomaha nam v slovo. Mi vsi pa mu Zelimo sreéno, sreéno pot in
topio snidenje z rojuki v Clevelandu.

20-letnica smrti gen. Rupnika v Clevelandu

Clevelandsko Drustvo SPB ,Tabor®, je v leto3nji jeseni dostojno po-
¢astilo spomin generala Leona Rupnika, ustanovitelja Slovenskega Domo-
branstva.

Vsled obénega zbora ZDSPB v Torontu, 4. septembra t. 1., ni bilo mo-
goée Se v Clevelandu izpeljati spominsko proslavo za pokojnim generalom,
pa¢ pa je bila 11. septembra v Collinwoodu brana sv. masa za pokoj njego-
ve duSe. V nedeljo 13. novembra, pa se je v Slovenskem domu na Holmes
Avenue vyriila spominska komemoracija.

Zvoki trobente so navzole pozvali k pocastitvi pokojnika, katerega
slika v nadnaravni velikosti, je stala na primerno okrafenem odru. Ga. Po-
gaénikova je nato v spremstva dveh malikov v narodni nodi pred sliko po-
loZila Zopeik dvajsetih rdefih, slovensiih nageljev. Zatem je Ivan Jakomin
prebral oporoko pokojnega generala, gdé. Hocevarjeva pa je recitirala ge-
neralu posveéeno pesem Marjana Jakopica,
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Glavni govor prireditve je imel g. Zdravko Novak, za njim pa sta z
odlomkom iz ,,Tabora® in recitacijo, nastopila Se gg. Ivan Hauptman in Mi-
lan Dolinar. Celoten program je hil povezan s primerno glasbo. S plo&ée
pevskega zbora Korotan je zadone}a Gallusova ,Glejte kako umira pravic-
ni“, koradnica generala Rupnika 21 je szliuula konmemoracuﬂ :

TORONTO

Na rednem c¢bénem zboru DSPB—Tabor A Toronto, Kanaia: je bil
izvoljen odhor, ki ga vodi predsednik Stane Plesko, tajnik Marjan Novak
in blagajnik Ignac Meglic.

NIAGARA

Na obinem zboru DSPB—Tabor Niagara je bil za predsednika izvo-
ljen Joze Cerar, za tajnika pa Ivan Paléié.

CLEVELAND

DSPB—Tabor v Clevelandu je imel svoj letni ob&ni zbor v soboto 19.
novembra 1966. Novi odbor drultva je naslednji: Predsednik Milan Zajec,
podpredsednik Franc Dejak, tajnik Hinko Zupanéi¢, blagajnik Znidarsié
Janez; odborniki: Frane Kastigar, JoZe Arko in JoZe Jako3; nadzorni od-
bor: Ivan Hoc¢evar, Joze Lekan in Frane Urankar.

ZDSPB TABOR

Trenutno najvaZnejie delo naie organizacije je akeija zgodovinskega
referata. Prosimo, da izpclnite in vrnete vprasalne pole éimprej ter da
odgovarjate tudi na vsa vpradanja, ki jih boste morda prejeli.

Material, nabran v tej akeiji, bo sluZil kot temelj nekemu bodoéemu
prikazu slovenske revolucije. Samo Vi, borei, lahko nudite te informacije.
zato ne odlasajte z odgovorom'

Ena sama oscha je v domovini napisala preko 600 strani obsegajo®o
knjigo ,,Sveti Urh*, v kateri je nakopicila lazi in domneve o delovanju tam-
izajsnje domobranske posadke.

Kdaj se bomo zganili mi in poskrbeli, da bo zgodovini ohranjena tudi
resizica o dogodkih med revolucijo in o zloéinih, zagreSenih nad slovenskim
protikomunistiénim prebivalstvom in nad slovenskim domobranstvom.

BORCI! NA DAN! NAS GLAS SE MORA SLISATI V SVETU!

BUENOS AIRES

Osebne movice

Invalid Anton Petkoviek je hudo cbolel in mu Zelimo &im  hitrejie
ozdravitve.

Joze Stefanié iz Tortuguitas je bil operiran ter se mu stanje hitro
popravlja. Tudi njemu Zelimo, da bi ¢imprej ozdravel.

sTabor se tudi pridruzuje cestitkam, ki sta jih ob priliki svoje sre-
brine porcke prejela gospod Joze AvguStin in gospa Vida.
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I1Z PISEM

. Pariz, nov. 1966

Moj muz... dao je odmah nalog svojoj banei, da Vam posalje deset
(10) dolara na ime zaostale pretplate, a ostanak weka sluzi kao pretplata
za iduén godinu.

Moj mu# je veé duze vremena teZak bolestnik, ali uvek sa interesova-

njem prati ‘Vas list, koji veoma ceni.
S pozdravom
M. Cvetkovié
(Seproga biv. jugosl. min. pred.
Dragife Cvetkoviéa. — Op. ur)

Sao Paulo, sept. 1966

Gospod Ceglar ki ga smatramo tu kot naSega voditelja, mi je rekel,
da je v Taboru izsel ¢lanek s sliko mojega moza. Revijo $e nisem dobila v
roke, ampak smatram za dolznost, da s2 Vam zahvalim za paZnjo, ki jo
list posveéa mojemu pakojnemu moZu. Odirito povedano, on je zasluzil te
vr.ti.e, ler _e neizmerno liubil naso lepo Slovenijo, ¢eprav ni bil rojen
tam, Ljull jo je tako, da je popolnoma pozabil, da ni bil rojen tam.

Lahko re¢emo, da je bil prvi, ki je zaéel Ze v Ljubljani odporno gi-
banje, pa bil zadnji ki je zapustil to sveto zemljico naso. Bil je idealist d»
zadnjega in postenjak — ponos nasega naroda. Ni se prodal — svojo zem-
ljo je branil, ker je bil prisiljen od svojih lastnih bratov in se uprl proti
vsemu, kar jemlje svobodo in c¢astno zZivljenje.

Bog nam ga je vzel. Zapustil nas je v neizmerni ialusti‘ same, brez
sorodnikov. Toda s svojim pridnim delom nam je zapustil skromno pokoj-
nino, s katero racunam...

Prosim. izro¢ite moje pozdrave g. Evgenu Rupniku in soprogi, g
Vuku Rupniku in soprogi, gospej Olgi, soprogi pok. Prezidenta Rupnika
in gospej Kociprovi. Enake se zahvaljujem g, Ivanu Koroseu za ljubezni-
ve pozdrave, ki mi jih je poslal v pismu g. Ceglarju. Sem prijetno ganje-
na zaradi razumevanja v tezkih trenutkih nasega Zivljenja.

Ce bi Vas zanimalp kaj veé o mojem mozu, sem Vam na usiugo.

Vdana
Elea Bernik Stamenkoviceva

Cleveland. Ohio, nov. 1966
Predvsem: V nedeljo 13. t.m. smo imeli komemoracijo za generalom
Rupnikom, ki je lepo uspela. Ce le utegnem, napiSem poroéilo. Proslava
Je bila na Holmes Ave. in je bila lepo obiskana kljub temu, da je bil pre-
krasen dan; verjetno poslednji te vrste v tem letu. Ge pa bi bila stvar v
Baragovem domu, bi bilo nabito. Manjkale so seveda vse ,veli¢ine®. ..
Ob tej priliki bi se rad cbregnil ob élanek ,,Spomin na pok. generala
Rupnika® v zadnjem Vestniku. Clankar lepo pravi: Ne bomo pozabili...
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“rav; mordu ne v Buenos Airesu, v Clevelandu pa je Mauserjeva zveza
tisti dan, 4. septembra, to je toéno za 20. cbletnico, plezala na Slovensk.
pristavi... Naj svet to zve!
Iskren pozdrav!
-k

Cérdoba, dec. 1966

Zavedam se tudi, da za mojim zapostavljanjem stoje bolj politiéni
motivi, kot kaj drugega. To se je zlasti jasno pokazalo v begunskih tabo-
ris¢ih Senigallia in Barletta. Sicer pa kaj bi se ¢lovek ¢udil, saj niso po-
znali skrupula niti do tako velezasluznih junakov, kakor je nas nesmrtni
general Rupnik. Moj boj je bil iskren, ves prevzet z idealizmom. Veroval
sem od zacetka, da se borim za novega .{'.‘1{)\‘131(3, za novi, pravicni red, za
pravo demokracijo, za prerod. Nisem hodil po itabih, ne se vdinjal pri po-
litiénin wveljakih. Sluzil sem narodu in mu ostal zvest!

Toplo Vas pozdravlja Vas
-g ¢

Bs. As. dee. 1966
Navzsezadnje bo drzalo, da smo Slovenci edini Jugoslovani. Drugi so
samo to kar jpo narodnosti so. Hrvati — Hrvati in tudi Srbi samo Srbi. To
povsod vidimo. Mi tako radi nosimo na velik zvon vsak primer juZnega bra-
ta, ki je kaj storil za nas. Koliko pa je Slovencev dalo svojo kri za boj
srbskega naroda? In kaj? Kdo jih zaradi tega posebej proslavlja? Tudi
vi ste se hvalevredno razpisali ob dvajsetletnici smrti gen. DraZe Mihaj-
lovida itd. Zato b1 paé pricakoval, da se bodo tudi Srbi ob dvajsetletni:i
nasega gen. Rupnika razpisali. Pa nisem zasledil ni¢esar. Tudi v ,Iskri®
ne, kljub temu, da ste vi tako lepo pisali o gen, Musickem. (e nisem zado-
sti informiran in sem v zmoti, prosim, dokazZite mi...
Boréevske pozdrave
i J. 8.

TABOR NI SAMO ZIVA VEZ MED ZDRUZENIMI SLOVEN-
SKIMI PROTIKOMUNISTI, AMPAK JE TUDI V VSEJ ZGO-
DOVINI TISKANE SLOVENSKE BESEDE PRVI IN OBENEM
NAJCENEJSI TECAJ SVOBODNEGA DEMOKRATSKEGA SO-
ZITJA IN RAZPRAVLJANJA; SAJ SE VEDNO STANE MANJ
KOT ZAVOJCEK NAJCENEJSIH CIGARET ® PROSIMO DA
SE TEGA ZAVEDATE IN REDNO TER PRAVOCASNO
PORAVNATE NAROCNINO. ® HVALA!
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NA UREDNISKI MIZI

Ga. M. Cvetkovié, Paris. — Iskrena hvala za naklonjenost. Gospodu
soprogu iskreno Zelimo skorajsnjega in popolnega okrevanja, da bo take
eden izmed pomembnih éinilcev v nasi skupni borbi za svobodo domovine.

Vdane pozdrave.

Braleem. 'V zamenjavo smo prejeli revijo ,,The Cross and the Flag*
(Kriz in Zastava) ki jo izdaja Christian Nationalist Crusade, P. 0. Box
27895, Los Angeles, California, 90027, USA. — Kdor jo hofe prejemati za-
radi njenega izrazitega protikomunisticnega staliséa jo lahko naroéi ma
gornjem naslovu. Prinafa podatke, ki so nam sicer nedostopni.

Sklad za Slovensko zavetisée: Tiskovni skladd:
ga. NN. V. Balester ..... 500.—  Gliha Viktor, Capital .... 100.—
Zaje Milan, Cleveland .... 5.000.— Lipar Frane, Capital ..... 60.—
Sustersic Marjan, Cleveland 5.000.—  Leban Adolf, R. Mejia .... 100.—
Zuéek Janez 8. Justo .... 100.—
Invalidski fond: Dermastja Franc. S. Martin  100.—
Jerale Janko, Capital ..... 300.—
Gri¢ar Frane, Morén ..... 800.—  Zerovnik JoZe, Caseros ..., 100.—
Potoénik Matevz, R. Mejia .  800.— N.N,, S. Martin .......... 100.—
ga. N.N., V. Ballester .... 1.000. Erjavec Lojze, S. Justo ... 100.—

SLOVENSKO ZAVETISCE BO DELO VSE SLOVENSKE EMI-

GRACIJE IN NIHCE NE BO IMEL PRAVICE ZASLUG. VSA

PRAVICA BO PRAVICA REVEZEV, ZASLUGA PA PRIPADA

NASIM MRTVIM. SLOVENSKO ZAVETISCE BO IZGOVORJENI

KOT POMOcCI POTREBNIM SLOVENCEM IN ZA VSTOP NE
BO POTREBNA LEGITIMACIJA.




